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JUSTIFICARE SUCCINTĂ

Directiva 2008/99/CE stă prost la capitolul punere în aplicare, nu este în pas cu evoluția 
legislației de mediu a UE și cu provocările actuale și lasă pe dinafară părți mari din legislația 
de mediu a UE și multe acte de distrugere a mediului.

Aceasta duce la o situație în care răspunsul justiției penale nu reflectă situația de pe teren. Cu 
toate bunele sale intenții, directiva actuală nu a atras după sine o creștere substanțială a 
numărului anchetelor și condamnărilor transfrontaliere. Infracțiunile împotriva mediului sunt 
pe locul patru în topul activităților infracționale și vin tare din urmă. 

Infracțiunile împotriva mediului sunt o amenințare pentru economia și întreprinderile 
europene. Se estimează că în UE veniturile anuale provenite numai din piața ilicită a 
deșeurilor se situează undeva între 4 miliarde și 15 miliarde EUR. Aceasta creează condiții de 
concurență neloială, deoarece întreprinderile pot, dacă nu sunt trase la răspundere, să obțină 
beneficii financiare necuvenite. Lucrurile nu trebuie să rămână așa. Acest de gen infracțiuni 
este strâns legat de criminalitatea organizată internațională.

Infracțiunile împotriva mediului amenință economia și întreprinderile europene. Ele pot să 
strice calitatea aerului și a apei, să contamineze terenurile, să facă rău speciilor sălbatice și să 
deterioreze sau să distrugă habitatele naturale. Toate acestea pot avea un impact asupra 
sănătății oamenilor și planetei.

Fiecare om are dreptul să trăiască într-un mediu sănătos. În conformitate cu tratatele, Uniunea 
Europeană se angajează să asigure un nivel ridicat de protecție a mediului și să amelioreze 
calitatea mediului. În conformitate cu Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, 
Uniunea s-a angajat să asigure un nivel ridicat de protecție a sănătății umane și a mediului. În 
acord cu Convenția de la Aarhus, Uniunea se angajează să respecte dreptul oricărei persoane 
de a trăi într-un mediu adecvat pentru sănătatea și propășirea sa. În realitate, lucrurile nu se 
petrec tot timpul așa. Dreptul penal al mediului este și o formă de materializare practică a 
dreptului oamenilor la sănătate și la un mediu curat.

În momentul de față, pragul pentru declanșarea unei anchete este prea înalt, urmarea fiind un 
nivel mai scăzut de detectare, urmărire penală și sancțiuni. Raportoarea consideră că condițiile 
trebuie înăsprite odată cu extinderea domeniului de aplicare al directivei, luând în vizor mai 
ales acțiunile săvârșite știind bine că provoacă sau este probabil să provoace încălcări ale 
drepturilor omului sau daune substanțiale mediului. În forma lor cea mai gravă, ele ar putea fi 
considerate drept ecocid.

Am trecut deja peste cinci din cele nouă limite planetare sau limite de siguranță pentru 
umanitate. Prin aceasta punem în pericol mijloacele de subzistență ale planetei și propria 
noastră sănătate. De asemenea, gravitatea degradării biodiversității și a schimbărilor climatice 
pun în pericol existențial mijloacele noastre de subzistență. A nu lua în seamă aceste 
amenințări și a sta cu mâinile în sân în fața lor ar putea constitui un ecocid.

Trebuie să ne concentrăm pe prevenire și precauție. Operatorii au datoria să fie conștienți de 
consecințele propriilor acte și să acționeze cu diligența necesară. Datoria de a acționa cu 
precauție și de a fi conștient de consecințele propriilor fapte trebuie să intre în 
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responsabilitățile generale ale operatorilor și protagoniștilor. De aceea, directiva trebuie să 
trateze și cazurile de „orbire intenționată”, ceea ce înseamnă să ignori deliberat faptele. 
Nimeni nu ar trebui să fie absolvit de vină pentru faptul că refuză să vadă realitatea în față. La 
fel ca în alte domenii ale legislației penale, principiul de bază al criminalității și sancțiunilor 
derivă din amploarea daunelor provocate. 

Dacă o infracțiune cauzează sau este probabil să cauzeze decesul sau vătămarea gravă a unei 
persoane sau daune substanțiale sau este gravă, ireversibilă sau durează mult timp, toate 
acestea ar trebui considerate circumstanțe agravante, nu simple criterii pentru a încadra o 
infracțiune. Sancțiunea impusă ar trebui să țină cont mai degrabă de amploarea daunelor 
aduse mediului, decât de un element al infracțiunii care trebuie dovedit pentru a stabili 
vinovăția. În plus, multe infracțiuni sunt comise din pură neglijență, iar acest lucru ar trebui să 
fie suficient pentru a antrena răspunderea penală. În caz contrar, ridicăm pragul necesar pentru 
a porni o investigație.

Directiva ar trebui să acopere și comportamentele care sunt ilegale chiar dacă există o 
autorizație dată de autoritatea competentă, dacă această autorizație este ilegală, de exemplu, 
dacă s-a acordat o autorizație de mediu care contravine legislației de mediu.

Este nevoie urgentă de sancțiuni mai aspre pentru cei care încalcă legea și de măsuri mai 
stricte de impunere a legii. Sancțiunile trebuie să fie suficient de aspre pentru a avea efectul 
disuasiv dorit. Daunele sunt adesea ireversibile și permanente, așa că trebuie create mijloace 
cu adevărat disuasive. Raportoarea sprijină întru totul propunerea de a fixa sancțiuni pentru 
persoanele juridice în funcție de cifra lor de afaceri totală la nivel mondial [articolul 7 
alineatul (4)]; cu toate acestea, propune să se mărească procentul până la 15 % pentru ca 
efectul disuasiv să se facă cu adevărat simțit. 

Pentru a asigura cu succes respectarea legii este nevoie de capacități, competențe, cunoștințe 
și instruire de-a lungul întregului aparat de ordine publică. Acesta este motivul pentru care 
raportoarea sugerează să se facă campanii de conștientizare și să se mărească capacitățile și să 
se atragă personal competent pentru organismele de investigare, urmărire penală și judecată și 
să se înființeze instanțe, procurori și forțe de poliție specializate. Mai mult, dată fiind natura 
infracțiunilor împotriva mediului, ar trebui să i se confere Parchetului European un rol mai 
însemnat în această privință, mai ales atunci când statele membre nu acționează.

Deși sprijină din toată inima îmbunătățirile în colectarea datelor și producerea de statistici, 
raportoarea subliniază importanța transparenței în acest sens. Ea propune să se publice și 
datele statistice, pe lângă corecturile consolidate făcute de statele membre.
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ANEXĂ: LISTA ENTITĂȚILOR SAU PERSOANELOR
DE LA CARE RAPORTORUL A PRIMIT CONTRIBUȚII

Următoarea listă este întocmită în mod absolut voluntar, sub responsabilitatea exclusivă a 
raportoarei. Raportorul a primit contribuții de la următoarele entități la pregătirea proiectului 
de raport:

Entitatea și/sau persoana
EUFJE – Forumul judecătorilor pentru mediu al Uniunii Europene
ENPE – Rețeaua europeană a procurorilor pentru mediu
IMPEL – Rețeaua Uniunii Europene pentru punerea în aplicare și respectarea legislației de 
mediu
EnviCrimeNet
Biroul European pentru Mediu 
Humane Society (O societatea umanitară) Divizia Internațională/ pentru Europa 
BirdLife Europa
TRAFFIC
Biroul pentru politici europene al WWF
IFAW
Fundația Born Free
Societatea pentru conservarea florei și faunei sălbatice (WCS)
Departamentul de Justiție al SUA
Prof. Dr. Michael G.  Faure, Universitatea din Maastricht 
Prof. Kimmo Nuotio, Universitatea din Helsinki 
Prof. Elina Pirjatanniemi, Åbo Akademi 

AMENDAMENTE

Comisia pentru mediu, sănătate publică și siguranță alimentară recomandă Comisiei pentru 
afaceri juridice, care este comisie competentă, să ia în considerare următoarele amendamente:

Amendamentul 1

Propunere de directivă
Considerentul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) în conformitate cu articolul 3 
alineatul (3) din Tratatul privind Uniunea 
Europeană (TUE) și cu articolul 191 din 
Tratatul privind funcționarea Uniunii 

(1) În conformitate cu articolul 3 
alineatul (3) din Tratatul privind Uniunea 
Europeană (TUE) și cu articolul 191 din 
Tratatul privind funcționarea Uniunii 
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Europene (TFUE), Uniunea se angajează 
să asigure un nivel ridicat de protecție și de 
îmbunătățire a calității mediului.

Europene (TFUE), Uniunea se angajează 
să asigure un nivel ridicat de protecție și de 
îmbunătățire a calității mediului și să 
ocrotească sănătatea umană, să 
exploateze cu prudență și rațional 
resursele naturale, să promoveze măsuri 
la nivel internațional pentru a trata 
problemele de mediu regionale sau 
mondiale și mai cu seamă să combată 
schimbările climatice. În conformitate cu 
articolul 191 din Tratatul privind 
funcționarea Uniunii Europene (TFUE), 
politica Uniunii în domeniul mediului 
urmărește să obțină un nivel ridicat de 
protecție, ținând seama de diversitatea 
situațiilor din diferitele regiuni ale 
Uniunii. Ea trebuie să se bazeze pe 
principiile precauției și acțiunii 
preventive, pe principiul remedierii, cu 
prioritate la sursă, a daunelor aduse 
mediului și pe principiul „poluatorul 
plătește”.

Amendamentul 2

Propunere de directivă
Considerentul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1a) În conformitate cu jurisprudența 
Curții Europene a Drepturilor Omului și, 
în special, în temeiul articolelor 2 și 8 din 
Convenția europeană pentru apărarea 
drepturilor omului și a libertăților 
fundamentale, problemele de mediu sunt 
legate de diferite drepturi ale omului și de 
sănătatea umană. Exercitarea anumitor 
drepturi poate fi subminată de daunele 
aduse mediului și de expunerea la riscuri 
de mediu.

Amendamentul 3

Propunere de directivă
Considerentul 1 b (nou)



AD\1265691RO.docx 7/114 PE731.606v02-00

RO

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1b) În conformitate cu Carta 
drepturilor fundamentale a Uniunii 
Europene, Uniunea trebuie să asigure 
apărarea drepturilor fundamentale și, în 
special, un nivel ridicat de ocrotire a 
mediului și îmbunătățirea calității sale 
(articolul 37), un nivel înalt de protecție a 
sănătății umane (articolul 2), dreptul la 
viață (articolul 2) și dreptul la integritate 
personală (articolul 3). Cum infracțiunile 
împotriva mediului nu afectează doar 
biodiversitatea, clima și limitele planetei, 
ci și drepturile omului și sănătatea umană 
și a mediului înconjurător, combaterea 
infracțiunilor împotriva mediului ar 
trebui să fie o prioritate la nivelul UE 
pentru a apăra aceste drepturi și a preveni 
daunele asupra mediului.

Amendamentul 4

Propunere de directivă
Considerentul 1 c (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1c) Prezenta directivă servește la 
susținerea și promovarea drepturilor 
omului, drepturilor fundamentale și 
dreptului la un mediu sănătos ca drept al 
omului, recunoscute în jurisprudența 
Curții Europene a Drepturilor Omului, la 
articolele 2 și 8 din Convenția europeană 
pentru apărarea drepturilor omului și a 
libertăților fundamentale, la articolele 35 
și 37 din Carta drepturilor fundamentale 
a Uniunii Europene și în Convenția de la 
Aarhus.

Amendamentul 5

Propunere de directivă
Considerentul 1 d (nou)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(1d) În acord cu Convenția de la 
Aarhus, Uniunea se angajează să respecte 
dreptul oricărei persoane de a trăi într-un 
mediu propice pentru sănătatea și 
propășirea sa.

Amendamentul 6

Propunere de directivă
Considerentul 1 e (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1e) Infracțiunile împotriva mediului 
afectează nu numai biodiversitatea, clima 
și limitele planetare, ci și drepturile 
omului și sănătatea umană și a mediului. 
Uniunea s-a angajat să atingă o serie de 
obiective de durabilitate pe termen lung, 
cu scopul general de a „trăi bine, în 
limitele planetei noastre”. Comisia ar 
trebui să se străduiască în continuare să 
gestioneze resursele naturale în limitele 
planetei și să evite crizele existențiale 
pentru mediu și umanitate. Aceste 
străduințe ar trebui să se bazeze pe date 
științifice și pe indicatori armonizați.

Amendamentul 7

Propunere de directivă
Considerentul 1 f (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1f) În contextul următoarei evaluări a 
dreptului penal al mediului, Comisia ar 
trebui să clarifice cum se poate avea 
certitudinea că există o competență 
juridică clară de fond pe baza mediului, 
să clarifice definițiile a ceea ce constituie 
stare ecologică bună sau proastă și ce 
aspecte trebuie considerate de natură 
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penală.

Amendamentul 8

Propunere de directivă
Considerentul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2) Uniunea este preocupată în 
continuare de creșterea numărului de 
infracțiuni împotriva mediului și a 
efectelor acestora, care subminează 
eficacitatea legislației de mediu a Uniunii. 
În plus, aceste infracțiuni se extind din ce 
în ce mai mult în afara granițelor statelor 
membre în care sunt săvârșite. Astfel de 
infracțiuni reprezintă o amenințare la 
adresa mediului și necesită prin urmare un 
răspuns adecvat și eficace.

(2) Uniunea este preocupată în 
continuare de creșterea semnificativă, 
continuă și susținută a numărului și 
gravității infracțiunilor împotriva 
mediului și a efectelor acestora, care 
determină costuri de oportunitate, daune 
sau pierderea serviciilor și funcțiilor 
ecosistemice, a rezilienței și vitalității 
mediului, a habitatelor și a speciilor și 
subminează eficacitatea legislației Uniunii 
în domeniul mediului. În plus, aceste 
infracțiuni se extind din ce în ce mai mult 
în afara granițelor statelor membre în care 
sunt săvârșite, devenind unul din cele mai 
mari sectoare infracționale din lume. 
Astfel de infracțiuni reprezintă o 
amenințare la adresa mediului, climei și 
siguranței planetei și ca atare trebuie să 
declanșeze un răspuns efectiv pe măsură, 
inclusiv cooperare transfrontalieră între 
autoritățile competente de la nivel unional 
și național.

Amendamentul 9

Propunere de directivă
Considerentul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

(3) Sistemele de sancțiuni existente în 
temeiul Directivei 2008/99/CE a 
Parlamentului European și a Consiliului20 
și al legislației sectoriale de mediu nu au 
fost suficiente în toate domeniile de 
politică privind mediul pentru a asigura 
conformitatea cu dreptul Uniunii privind 
protecția mediului. Conformitatea ar trebui 

(3) Sistemele de sancțiuni existente în 
temeiul Directivei 2008/99/CE a 
Parlamentului European și a Consiliului20 
și al legislației sectoriale de mediu nu au 
fost suficiente în toate domeniile de 
politică privind mediul pentru a asigura 
conformitatea cu dreptul Uniunii privind 
protecția mediului. Conformitatea ar trebui 
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să fie consolidată prin prevederea de 
sancțiuni penale, care demonstrează o 
dezaprobare socială de natură diferită din 
punct de vedere calitativ în comparație cu 
sancțiunile administrative.

asigurată cu mai multă strictețe prin 
prevederea unor sancțiuni penale 
îndeajuns de disuasive și de frecvente, 
care să demonstreze că este vorba de o 
dezaprobare socială diferită calitativ de 
sancțiunile administrative și să amplifice 
efectul disuasiv. Dreptul penal al 
mediului ar trebui să fie un instrument 
complementar pentru a preveni și 
descuraja comportamentele care provoacă 
daune mediului și a repara aceste daune.

__________________ __________________
20 Directiva 2008/99/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 19 noiembrie 
2008 privind protecția mediului prin 
intermediul dreptului penal (JO L 328, 
6.12.2008, p. 28).

20 Directiva 2008/99/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 19 noiembrie 
2008 privind protecția mediului prin 
intermediul dreptului penal (JO L 328, 
6.12.2008, p. 28).

Amendamentul 10

Propunere de directivă
Considerentul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(3a) În ciuda numărului tot mai mare 
de infracțiuni împotriva mediului, nu 
există încă o definiție armonizată și 
acceptată a infracțiunilor împotriva 
mediului la nivelul Uniunii sau la nivel 
național, prin urmare, prezenta directivă 
ar trebui să ofere un cadru general, 
definind infracțiuni împotriva mediului de 
sine stătătoare, în plus față de setul 
comun la nivelul Uniunii de definiții de 
infracțiuni specifice de mediu1a.
__________
1a A se vedea Rome, IAI e AMBITUS, mai 
2022, p. 19.

Amendamentul 11

Propunere de directivă
Considerentul 4
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(4) Anchetarea, urmărirea penală și 
judecarea eficace a infracțiunilor împotriva 
mediului ar trebui îmbunătățite. Lista 
infracțiunilor împotriva mediului care au 
fost prevăzute în Directiva 2008/99/CE ar 
trebui revizuită și ar trebui adăugate 
categorii suplimentare de infracțiuni bazate 
pe cele mai grave încălcări ale dreptului 
Uniunii în materie de mediu. Dispozițiile 
privind sancțiunile ar trebui consolidate 
pentru a spori efectul disuasiv al acestora, 
precum și lanțul de asigurare a respectării 
legii însărcinat cu depistarea, anchetarea, 
urmărirea penală și judecarea infracțiunilor 
împotriva mediului.

(4) Anchetarea, urmărirea penală și 
judecarea eficace a infracțiunilor împotriva 
mediului ar trebui îmbunătățite. Lista 
infracțiunilor împotriva mediului care au 
fost prevăzute în Directiva 2008/99/CE ar 
trebui revizuită și ar trebui adăugate 
categorii suplimentare de infracțiuni bazate 
pe încălcări grave ale dreptului Uniunii în 
materie de mediu. Excesul de clemență 
manifestat în legătură cu pedepsirea a 
ceea ce a fost poate perceput ca niște 
infracțiuni minore împotriva mediului 
generează o situație în care amenzile 
primite pentru încălcarea dreptului 
mediului reprezintă o mică parte din 
profiturile obținute de o companie și ar 
putea fi trecute la categoria costuri de 
exploatare. Ar trebui instituită și o 
procedură pentru a actualiza automat 
lista infracțiunilor din prezenta directivă 
pe măsură ce evoluează legislația de 
mediu a Uniunii. Dispozițiile privind 
sancțiunile ar trebui înăsprite pentru a avea 
un efect disuasiv și pentru a sprijini în 
mod corespunzător lanțul de asigurare a 
respectării legii însărcinat cu depistarea, 
anchetarea, urmărirea penală și judecarea 
infracțiunilor împotriva mediului, dar și 
pentru a da un semnal că respectarea 
acquis-ului în domeniul mediului este 
rentabilă economic.

Amendamentul 12

Propunere de directivă
Considerentul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

(6) Statele membre ar trebui să 
prevadă în dreptul lor intern sancțiuni 
penale pentru încălcări grave ale 
dispozițiilor dreptului Uniunii privind 
protecția mediului. În cadrul politicii 
comune în domeniul pescuitului, dreptul 

eliminat
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Uniunii prevede un set cuprinzător de 
norme de control și de asigurare a 
respectării legii în temeiul Regulamentului 
(CE) nr. 1224/200921 și al Regulamentului 
(CE) nr. 1005/2008 în cazul unor încălcări 
grave, inclusiv al celor care provoacă 
daune mediului marin. În cadrul acestui 
sistem, statele membre pot alege între 
sisteme de sancțiuni administrative și/sau 
penale. În conformitate cu Comunicarea 
Comisiei privind Pactul verde european22 și 
cu Strategia UE privind biodiversitatea 
pentru 203023, anumite fapte contrare legii 
săvârșite cu intenție care intră sub 
incidența Regulamentului (CE) 
nr. 1224/2009 și a Regulamentului (CE) 
nr. 1005/200824 ar trebui să fie considerate 
infracțiuni.

__________________
21 Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
nr. 404/2011 al Comisiei din 8 aprilie 2011 
de stabilire a normelor detaliate de aplicare 
a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al 
Consiliului de stabilire a unui sistem 
comunitar de control pentru asigurarea 
respectării normelor politicii comune în 
domeniul pescuitului (JO L 112, 30.4.2011, 
p. 1).
22 COMUNICARE A COMISIEI CĂTRE 
PARLAMENTUL EUROPEAN, 
CONSILIUL EUROPEAN, CONSILIU, 
COMITETUL ECONOMIC ȘI SOCIAL 
EUROPEAN ȘI COMITETUL 
REGIUNILOR – Pactul verde european, 
COM/2019/640 final.
23 COMUNICARE A COMISIEI CĂTRE 
PARLAMENTUL EUROPEAN, 
CONSILIU, COMITETUL ECONOMIC 
ȘI SOCIAL EUROPEAN ȘI 
COMITETUL REGIUNILOR – Strategia 
UE privind biodiversitatea pentru 2030 – 
Readucerea naturii în viețile noastre, 
COM/2020/380 final.
24 Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al 
Consiliului din 29 septembrie 2008 de 
instituire a unui sistem comunitar pentru 
prevenirea, descurajarea și eliminarea 



AD\1265691RO.docx 13/114 PE731.606v02-00

RO

pescuitului ilegal, nedeclarat și 
nereglementat, de modificare a 
Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) 
nr. 1936/2001 și (CE) nr. 601/2004 și de 
abrogare a Regulamentelor (CE) 
nr. 1093/94 și (CE) nr. 1447/1999 
(JO L 286, 29.10.2008, p. 1).

Amendamentul 13

Propunere de directivă
Considerentul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul

(8) O faptă ar trebui să fie considerată 
contrară legii și atunci când este comisă în 
temeiul unei autorizații acordate de o 
autoritate competentă dintr-un stat 
membru, dacă o astfel de autorizație a fost 
obținută în mod fraudulos sau prin 
corupție, extorcare sau constrângere. În 
plus, operatorii ar trebui să ia măsurile 
necesare pentru a se conforma dispozițiilor 
legislative, de reglementare și 
administrative privind protecția mediului 
aplicabile atunci când desfășoară 
activitatea respectivă, inclusiv prin 
respectarea obligațiilor care le revin, astfel 
cum sunt prevăzute în legislația UE și în 
dreptul intern aplicabile, în procedurile 
care reglementează modificările sau 
actualizările autorizațiilor existente.

(8) O faptă ar trebui să fie considerată 
contrară legii și atunci când este comisă în 
temeiul unei autorizații acordate de o 
autoritate competentă dintr-un stat 
membru, dacă o astfel de autorizație a fost 
ilegală, a încălcat dreptul național sau 
unional sau a fost obținută în mod 
fraudulos sau prin corupție, extorcare sau 
constrângere. O autorizație care a încălcat 
legislația în domeniu a UE, independent de 
consecințele ulterioare ale deciziei de a 
acorda autorizația, ar trebui considerată, de 
asemenea, ilegală. În plus, operatorii ar 
trebui să ia măsurile necesare pentru a se 
conforma dispozițiilor legislative, de 
reglementare și administrative privind 
protecția mediului aplicabile atunci când 
desfășoară activitatea respectivă, inclusiv 
prin respectarea obligațiilor care le revin, 
astfel cum sunt prevăzute în legislația UE 
și în dreptul intern aplicabile, în 
procedurile care reglementează 
modificările sau actualizările autorizațiilor 
existente. Statele membre ar trebui să 
incrimineze categorii autonome și 
generale de infracțiuni împotriva 
mediului creând infracțiune de punere în 
pericol a mediului atunci când un 
comportament expune direct sau indirect 
mediul la un risc imediat de daune 
substanțiale sau când o persoană 
acționează cu bună știință într-un mod 
care provoacă o daună substanțială 
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mediului. Autoritățile sau organismele 
publice nu ar trebui să scutite de 
urmărirea penală pentru săvârșirea, 
instigarea, complicitatea sau tentativa de 
a comite infracțiuni împotriva mediului.

Amendamentul 14

Propunere de directivă
Considerentul 9

Textul propus de Comisie Amendamentul

(9) Mediul ar trebui protejat în sens 
larg, astfel cum se prevede la articolul 3 
alineatul (3) din TUE și la articolul 191 din 
TFUE, acoperind toate resursele naturale – 
aer, apă, sol, faună și floră sălbatică, 
inclusiv habitatele – precum și serviciile 
furnizate de resursele naturale.

(9) Așadar, mediul ar trebui protejat în 
sens larg, astfel cum se prevede la 
articolul 3 alineatul (3) din TUE și la 
articolul 191 din TFUE, ocrotind toate 
resursele naturale – aer, apă, sol, faună și 
floră sălbatică, inclusiv habitatele, 
ecosistemele și populațiile de specii – 
exploatând cu prudență și chibzuință 
resursele naturale și serviciile și funcțiile 
ecosistemice, și respectând limitele 
planetei.

Amendamentul 15

Propunere de directivă
Considerentul 10

Textul propus de Comisie Amendamentul

(10) Accelerarea schimbărilor climatice, 
declinul biodiversității și degradarea 
mediului, asociate cu exemple concrete ale 
efectelor devastatoare ale acestora, au 
condus la recunoașterea tranziției verzi ca 
obiectiv definitoriu al epocii noastre și ca o 
chestiune de echitate între generații. Prin 
urmare, atunci când legislația Uniunii 
reglementată de prezenta directivă 
evoluează, prezenta directivă ar trebui să 
acopere, de asemenea, orice act legislativ 
al Uniunii actualizat sau modificat care 
intră în domeniul de aplicare al 
infracțiunilor definite în prezenta directivă, 
atunci când obligațiile care decurg din 

(10) Accelerarea schimbărilor climatice, 
declinul biodiversității și degradarea 
mediului, un exemplu în acest sens fiind 
că s-au depășit șase din cele nouă limite 
ale planetei, asociate cu exemple concrete 
ale efectelor devastatoare ale acestora, au 
condus la recunoașterea tranziției verzi ca 
obiectiv definitoriu al epocii noastre și ca o 
chestiune de echitate și dreptate între 
generații. Prin urmare, atunci când 
legislația Uniunii reglementată de prezenta 
directivă evoluează, prezenta directivă ar 
trebui să acopere, de asemenea, orice act 
legislativ al Uniunii actualizat sau 
modificat care intră în domeniul de 
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dreptul Uniunii rămân, în esență, 
neschimbate. Cu toate acestea, atunci când 
noile instrumente juridice interzic noi 
comportamente dăunătoare mediului, 
prezenta directivă ar trebui modificată 
pentru a adăuga la categoriile de infracțiuni 
și noile încălcări grave ale dreptului 
Uniunii în materie de mediu.

aplicare al infracțiunilor definite în 
prezenta directivă, atunci când obligațiile 
care decurg din dreptul Uniunii rămân, în 
esență, neschimbate. Cu toate acestea, 
atunci când noile instrumente juridice 
interzic noi comportamente dăunătoare 
mediului, prezenta directivă ar trebui 
modificată pentru a adăuga la categoriile 
de infracțiuni și încălcările grave ale 
legislației de mediu a Uniunii în materie 
adoptate după ce prezenta directivă va fi 
intrat în vigoare. În astfel de cazuri, 
modificarea prezentei directive ar trebui 
să se limiteze la încorporarea de noi 
infracțiuni și să se refere numai la 
articolul 3 și la dispozițiile conexe, pentru 
a reflecta numai o asemenea încorporare.

Amendamentul 16

Propunere de directivă
Considerentul 11 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(11a) Astfel cum este consacrat la 
articolul 13 din titlul II din TFUE, cum 
animalele sunt ființe sensibile, 
infracțiunile împotriva mediului ar trebui 
să țină seama pe deplin de cerințele 
privind calitatea vieții animalelor. Statele 
membre ar trebui să aibă posibilitatea de 
a adopta norme mai stricte, cu condiția să 
fie compatibile cu dispozițiile tratatului, 
însă legislația UE referitoare la calitatea 
vieții animalelor de fermă stabilește 
standardele minime. Convenția 
europeană pentru protecția animalelor 
domestice și Directiva 98/58/CE a 
Consiliului se bazează pe așa-numitele 
„cinci libertăți” pentru a asigura 
standarde minime ale UE de calitate a 
vieții pentru animalele sălbatice, de 
fermă, de laborator și de companie: 
libertatea de a nu suferi de foame și de 
sete, libertatea de a nu avea parte de 
disconfort, libertatea de a nu avea parte 
de durere, de vătămare și de boală, 
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libertatea de a manifesta un 
comportament firesc și libertatea de a nu 
avea parte de frică și disconfort major. 
Tot aici intră și prescrierea nejustificată și 
sistematică de antibiotice, cu impactul său 
negativ privind rezistența la 
antimicrobiene (RAM) pentru sănătatea 
umană și animală și pentru ecosistem. 
Cruzimea sau faptul de a le provoca 
animalelor durere, disconfort major și 
suferință care pot fi evitate ar trebui luate 
și ele în considerare ca circumstanță 
agravantă.

Amendamentul 17

Propunere de directivă
Considerentul 12

Textul propus de Comisie Amendamentul

(12) În cadrul procedurilor penale și al 
proceselor, ar trebui să se țină seama în 
mod corespunzător de implicarea 
grupurilor infracționale organizate care 
acționează în moduri care au un impact 
negativ asupra mediului. Procedurile 
penale ar trebui să abordeze corupția, 
spălarea banilor, criminalitatea cibernetică 
și fraudarea documentelor și – în legătură 
cu activitățile comerciale – intenția 
autorului infracțiunii de a maximiza 
profiturile sau de a economisi cheltuielile, 
în cazul în care acestea au loc în contextul 
infracțiunilor împotriva mediului. Aceste 
forme de infracțiuni sunt adesea 
interconectate cu formele grave de 
infracțiuni împotriva mediului și, prin 
urmare, nu ar trebui abordate în mod izolat. 
În acest sens, este deosebit de îngrijorător 
faptul că unele infracțiuni împotriva 
mediului sunt comise beneficiind de 
toleranța sau de sprijinul activ al 
administrațiilor competente sau al 
funcționarilor care își îndeplinesc 
îndatoririle publice. În anumite cazuri, 
acest lucru poate lua chiar și forma 
corupției. Exemple de astfel de 

(12) În cadrul procedurilor penale și al 
proceselor, ar trebui să se țină seama în 
mod corespunzător de implicarea 
grupurilor infracționale organizate care 
acționează în moduri care au un impact 
negativ asupra mediului. Procedurile 
penale ar trebui să abordeze corupția, 
spălarea banilor, criminalitatea cibernetică 
și fraudarea documentelor și – în legătură 
cu activitățile comerciale – intenția 
autorului infracțiunii de a maximiza 
profiturile sau de a economisi cheltuielile, 
în cazul în care acestea au loc în contextul 
infracțiunilor împotriva mediului. Aceste 
forme de infracțiuni sunt adesea 
interconectate cu formele grave de 
infracțiuni împotriva mediului și, prin 
urmare, nu ar trebui abordate în mod izolat. 
În acest sens, este deosebit de îngrijorător 
faptul că unele infracțiuni împotriva 
mediului sunt comise profitând de 
toleranța sau de sprijinul activ al 
administrațiilor competente sau al 
funcționarilor în exercițiul propriilor 
îndatoriri publice. În anumite cazuri, se 
poate merge chiar până la corupție. 
Exemple de astfel de comportamente sunt 
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comportamente sunt ignorarea sau 
păstrarea tăcerii cu privire la încălcarea 
legislației privind protecția mediului în 
urma inspecțiilor, omiterea deliberată a 
inspecțiilor sau a controalelor, de exemplu 
în ceea ce privește respectarea condițiilor 
unei autorizații de către titularul 
autorizației, rezoluțiile sau voturile în 
favoarea acordării de licențe ilegale sau 
emiterea de rapoarte false sau neadevărate 
favorabile.

ignorarea sau păstrarea tăcerii cu privire la 
încălcarea legislației privind protecția 
mediului în urma inspecțiilor, omiterea 
deliberată a inspecțiilor sau a controalelor, 
de exemplu în ceea ce privește respectarea 
condițiilor unei autorizații de către titularul 
autorizației, rezoluțiile sau voturile în 
favoarea acordării de licențe ilegale sau 
emiterea de rapoarte favorabile false sau 
neadevărate.

Amendamentul 18

Propunere de directivă
Considerentul 12 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(12a) Pădurile sunt un aliat esențial în 
combaterea schimbărilor climatice și a 
declinului biodiversității. Ele 
funcționează ca absorbanți de carbon și 
contribuie la reducerea impactului 
schimbărilor climatice, de exemplu răcind 
orașele, protejându-le de inundații mari și 
reducând impactul secetei. Ar trebui luate 
în considerare ca posibilă circumstanță 
agravantă mai ales infracțiunile care 
provoacă mediului un întreg lanț de 
daune grave care intră în domeniul de 
aplicare al Strategiei UE privind 
biodiversitatea pentru 2030, punând în 
pericol ireversibil echilibrul unor întregi 
ecosisteme, ca, de pildă, exploatarea 
forestieră ilegală, provocarea de incendii 
forestiere și distrugerea habitatelor 
sălbatice sau alte infracțiuni împotriva 
pădurilor.

Amendamentul 19

Propunere de directivă
Considerentul 13

Textul propus de Comisie Amendamentul
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(13) Instigarea la infracțiunile săvârșite 
cu intenție și complicitatea la acestea ar 
trebui, de asemenea, să fie sancționate. 
Tentativa de a săvârși o infracțiune care 
provoacă decesul sau vătămarea gravă a 
unei persoane, daune semnificative aduse 
mediului sau care este probabil să provoace 
daune semnificative mediului sau care este 
considerată în alt mod ca fiind deosebit de 
dăunătoare ar trebui, de asemenea, să 
constituie o infracțiune atunci când este 
săvârșită cu intenție.

(13) Instigarea la infracțiunile săvârșite 
cu intenție și complicitatea la acestea ar 
trebui, de asemenea, să fie sancționate. 
Tentativa de a săvârși o infracțiune care 
provoacă decesul sau vătămarea gravă a 
unei persoane, daune semnificative pentru 
mediu sau care este probabil să provoace 
daune semnificative mediului sau care este 
considerată în alt mod ca fiind deosebit de 
dăunătoare ar trebui, de asemenea, să 
constituie o infracțiune atunci când este 
săvârșită cu intenție. Când se observă un 
astfel de comportament în administrația 
publică, este esențial să existe 
posibilitatea de a sesiza instanțele 
judecătorești și de a aplica sancțiuni 
penale.

Amendamentul 20

Propunere de directivă
Considerentul 14

Textul propus de Comisie Amendamentul

(14) Sancțiunile pentru infracțiuni ar 
trebui să fie eficace, disuasive și 
proporționale. În acest scop, ar trebui 
stabilite niveluri minime pentru durata 
maximă a pedepsei cu închisoarea pentru 
persoanele fizice. Sancțiunile accesorii sunt 
adesea percepute ca fiind mai eficace decât 
sancțiunile financiare, în special în cazul 
persoanelor juridice. Prin urmare, în cadrul 
procedurilor penale ar trebui să fie 
disponibile sancțiuni sau măsuri 
suplimentare. Acestea ar trebui să includă 
obligația de a reface mediul, excluderea 
de la accesul la finanțarea publică, inclusiv 
procedurile de achiziții publice, granturile 
și concesiunile, precum și retragerea 
permiselor și a autorizațiilor. Acest lucru 
nu aduce atingere puterii de apreciere a 
judecătorilor sau a instanțelor în cadrul 
procedurilor penale de a impune sancțiuni 
adecvate în cazuri individuale.

(14) Sancțiunile pentru infracțiuni ar 
trebui să fie eficace, disuasive și 
proporționale. În acest scop, ar trebui 
stabilite niveluri minime pentru durata 
maximă a pedepsei cu închisoarea pentru 
persoanele fizice. Sancțiunile accesorii sunt 
adesea percepute ca fiind mai eficace decât 
sancțiunile financiare, în special în cazul 
persoanelor juridice. Prin urmare, în cadrul 
procedurilor penale ar trebui să fie 
disponibile sancțiuni sau măsuri 
suplimentare. Acestea ar trebui să includă 
suportarea costurilor pentru refacerea 
mediului, interzicerea accesului la 
finanțarea publică, inclusiv la proceduri de 
achiziții publice, granturi și concesiuni, 
retragerea permiselor și a autorizațiilor, 
precum și publicarea sentințelor. Comisia 
ar trebui să prezinte, în termen de un an 
de la intrarea în vigoare a prezentei 
directive, orientări pentru clasificarea 
sancțiunilor pentru autoritățile naționale 
competente, procurori și judecători. În 
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plus, Comisia ar trebui să elaboreze 
orientări pentru a ajuta statele membre să 
armonizeze tipurile și nivelurile de 
sancțiuni. Acest lucru nu aduce atingere 
puterii de apreciere a judecătorilor sau a 
instanțelor în cadrul procedurilor penale de 
a impune sancțiuni adecvate în cazuri 
individuale.

Amendamentul 21

Propunere de directivă
Considerentul 15

Textul propus de Comisie Amendamentul

(15) În cazul în care dreptul intern 
prevede acest lucru, persoanele juridice ar 
trebui, de asemenea, să răspundă penal 
pentru infracțiunile împotriva mediului, în 
conformitate cu prezenta directivă. Statele 
membre al căror drept intern nu prevede 
răspunderea penală a persoanelor juridice 
ar trebui să se asigure că sistemele lor de 
sancțiuni administrative prevăd tipuri și 
niveluri de sancțiuni eficace, disuasive și 
proporționale, astfel cum se prevede în 
prezenta directivă, în vederea atingerii 
obiectivelor acesteia. Situația financiară a 
persoanelor juridice ar trebui luată în 
considerare pentru a se asigura caracterul 
disuasiv al sancțiunii impuse.

(15) Persoanele juridice ar trebui și ele 
să răspundă penal pentru infracțiunile 
împotriva mediului, în conformitate cu 
prezenta directivă. La fel ca persoanele 
fizice, persoanele juridice care sunt 
autori, instigatori sau complici la 
infracțiuni trebuie trase la răspundere și 
supuse procedurilor penale. Statele 
membre al căror drept intern nu prevede 
răspunderea penală a persoanelor juridice 
ar trebui să prevadă în sistemele lor de 
sancțiuni administrative tipuri și niveluri de 
sancțiuni eficace, disuasive, proporționale 
și, dacă este posibil, identice, astfel cum se 
prevede în prezenta directivă pentru a-și 
putea atinge obiectivele. Statele membre 
ar trebui să prevadă și posibilitatea de a 
urmări penal persoanele fizice care 
acționează în numele unei entități 
juridice. Situația financiară a persoanelor 
juridice, consecințele directe și indirecte 
asupra mediului pe termen scurt, mediu și 
lung, precum și, după caz, natura 
ireversibilă a daunelor aduse mediului ar 
trebui luate în considerare pentru a se 
asigura caracterul disuasiv al sancțiunii 
impuse. În sfârșit, ar mai trebui luat în 
considerare nivelul sancțiunilor penale 
aplicabile persoanelor juridice pentru alte 
categorii de infracțiuni.
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Amendamentul 22

Propunere de directivă
Considerentul 16

Textul propus de Comisie Amendamentul

(16) O mai mare apropiere și eficacitate 
a nivelurilor sancțiunilor impuse în practică 
ar trebui încurajată prin circumstanțe 
agravante comune, care să reflecte 
gravitatea infracțiunii săvârșite. În cazul în 
care a fost provocat(ă) decesul sau 
vătămarea gravă a unei persoane și dacă 
aceste elemente nu sunt deja elemente 
constitutive ale infracțiunii, ele ar putea fi 
considerate circumstanțe agravante. De 
asemenea, atunci când o infracțiune 
împotriva mediului provoacă daune 
semnificative și ireversibile sau de lungă 
durată unui întreg ecosistem, acest lucru 
ar trebui să reprezinte o circumstanță 
agravantă din cauza gravității sale, 
inclusiv în cazuri comparabile cu 
ecocidul. Întrucât profiturile sau 
cheltuielile ilegale care pot fi generate sau 
evitate prin infracțiuni împotriva mediului 
reprezintă un stimulent important pentru 
infractori, acestea ar trebui luate în 
considerare atunci când se stabilește 
nivelul adecvat de sancționare în fiecare 
caz în parte.

(16) O mai mare apropiere și eficacitate 
a nivelurilor sancțiunilor impuse în practică 
ar trebui încurajată prin circumstanțe 
agravante comune, care să reflecte 
gravitatea infracțiunii săvârșite. În cazul în 
care a fost provocat(ă) decesul sau 
vătămarea gravă a unei persoane și dacă 
aceste elemente nu sunt deja elemente 
constitutive ale infracțiunii, ele ar putea fi 
considerate circumstanțe agravante. 
Întrucât profiturile ilegale care pot fi 
generate sau cheltuielile care pot fi evitate 
prin infracțiuni împotriva mediului 
reprezintă un stimulent important pentru 
infractori și adesea sunt o sursă de 
venituri pentru organizațiile criminale, ar 
trebui ținut cont de ele atunci când se 
stabilește nivelul adecvat de sancționare în 
fiecare caz în parte.

Amendamentul 23

Propunere de directivă
Considerentul 16 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(16a) Deși recunoașterea infracțiunii de 
ecocid este discutată în prezent în mai 
multe parlamente naționale din lume și 
din Uniune, Uniunea ar trebui să profite 
de această ocazie pentru a rămâne printre 
liderii mondiali la legislația de protecție a 
mediului și a asigura o definiție 
armonizată și sancțiuni ex-ante, și nu ex-
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post. Statele membre ar trebui îndemnate 
să își stabilească competența în privința 
infracțiunii de ecocid, care ar trebui 
definit, potrivit Grupului independent de 
experți pentru definiția legală a 
ecocidului, ca fapte ilegale sau nesăbuite 
comise având cunoștință de faptul că 
există o probabilitate foarte mare ca ele să 
cauzeze daune grave mediului, fie de 
amploare, fie pe termen lung. Această 
infracțiune precisă permite să se identifice 
cele mai grave daune aduse mediului și, 
astfel, să se instaureze un sistem progresiv 
de sancțiuni în funcție de gravitatea 
daunelor aduse mediului.

Amendamentul 24

Propunere de directivă
Considerentul 17

Textul propus de Comisie Amendamentul

(17) În cazul în care infracțiunile au un 
caracter continuu, acestea ar trebui să fie 
stopate cât mai curând posibil. În cazul în 
care infractorii au obținut câștiguri 
financiare, aceste câștiguri ar trebui 
confiscate.

(17) În cazul în care au un caracter 
continuu și ar putea avea consecințe 
semnificative sau chiar ireversibile asupra 
mediului, infracțiunile ar trebui stopate cât 
mai curând posibil pe baza principiilor 
precauției și acțiunii preventive 
consacrate la articolul 191 alineatul (2) 
din TFUE. Prin urmare, Comisia 
încurajează statele membre să instituie un 
mecanism la nivel național pentru a trata 
cazurile într-o procedură accelerată când 
există un risc de a aduce daune 
ireversibile sau semnificative mediului. În 
cazul în care infractorii au obținut câștiguri 
financiare, aceste câștiguri ar trebui 
confiscate integral. Directiva stabilește și 
normele pentru gestionarea câștigurilor 
confiscate. În virtutea principiului 
„poluatorul plătește”, astfel de câștiguri 
financiare confiscate ar trebui utilizate 
pentru a repara daunele cauzate, a 
despăgubi victimele și a finanța măsuri 
care vizează combaterea unor infracțiuni 
similare.
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Amendamentul 25

Propunere de directivă
Considerentul 19

Textul propus de Comisie Amendamentul

(19) Statele membre ar trebui să 
stabilească norme privind termenele de 
prescripție necesare pentru a le permite să 
combată în mod eficace infracțiunile 
împotriva mediului, fără a aduce atingere 
normelor naționale care nu stabilesc 
termene de prescripție pentru anchetare, 
urmărire penală și asigurarea respectării 
legii.

(19) Statele membre ar trebui să 
stabilească norme privind termenele de 
prescripție necesare pentru daunele aduse 
mediului, adaptate la particularitățile 
acestora, a căror apariție se întinde 
adesea pe o perioadă mai lungă de timp, 
pentru a le permite să combată cu succes 
infracțiunile împotriva mediului, fără a 
aduce atingere normelor naționale care nu 
stabilesc termene de prescripție pentru 
anchetare, urmărire penală și executare. 
Statele membre ar mai trebui să dispună 
și că pot fi aplicate măsuri speciale de 
prescripție în cazul ascunderii unei 
infracțiuni, și anume când autorul a 
împiedicat descoperirea acesteia. În acest 
caz, termenul ar trebui să curgă numai de 
la data la care infracțiunea a putut fi 
stabilită în condiții care permit urmărirea 
penală. Dată fiind gravitatea sa, nu ar 
trebui să existe niciun termen de 
prescripție pentru infracțiunea de ecocid, 
nici pentru autorul care a afectat 
ecosisteme naturale, dacă respectivul 
autor este stabilit ca entitate juridică.

Amendamentul 26

Propunere de directivă
Considerentul 20

Textul propus de Comisie Amendamentul

(20) Obligațiile prevăzute în prezenta 
directivă de a prevedea sancțiuni penale nu 
ar trebui să scutească statele membre de 
obligația de a prevedea sancțiuni 
administrative și alte măsuri în dreptul 
intern pentru încălcările stabilite în 

(20) Obligațiile prevăzute în prezenta 
directivă de a prevedea sancțiuni penale nu 
ar trebui să scutească statele membre de 
obligația de a prevedea sancțiuni 
administrative efective, proporționale, cu 
efect disuasiv și de descurajare și alte 
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legislația de mediu a Uniunii. măsuri în dreptul intern pentru încălcările 
stabilite în legislația de mediu a Uniunii.

Amendamentul 27

Propunere de directivă
Considerentul 21

Textul propus de Comisie Amendamentul

(21) Statele membre ar trebui să 
definească în mod clar domeniul de 
aplicare al legislației administrative și 
penale în ceea ce privește infracțiunile 
împotriva mediului, în conformitate cu 
dreptul lor intern. În aplicarea dreptului 
intern care transpune prezenta directivă, 
statele membre ar trebui să se asigure că 
impunerea de sancțiuni penale și 
administrative respectă principiile Cartei 
drepturilor fundamentale a Uniunii 
Europene, inclusiv interzicerea principiului 
ne bis in idem.

(21) Statele membre ar trebui să 
definească în mod clar domeniul de 
aplicare al legislației administrative și 
penale în ceea ce privește infracțiunile 
împotriva mediului, în conformitate cu 
dreptul lor intern. Procedurile penale și 
sancțiunile conexe ar trebui să fie complet 
separate și independente de procedurile și 
sancțiunile administrative. În aplicarea 
dreptului intern care transpune prezenta 
directivă, statele membre ar trebui să se 
asigure că impunerea de sancțiuni penale și 
administrative respectă principiile Cartei 
drepturilor fundamentale a Uniunii 
Europene, inclusiv interzicerea principiului 
ne bis in idem.

Amendamentul 28

Propunere de directivă
Considerentul 22

Textul propus de Comisie Amendamentul

(22) În plus, autoritățile judiciare și 
administrative din statele membre ar trebui 
să aibă la dispoziție o serie de sancțiuni 
penale și alte măsuri pentru a aborda 
diferitele tipuri de comportament 
infracțional într-un mod adaptat și eficace.

(22) În plus, autoritățile judiciare și 
administrative din statele membre ar trebui 
să aibă la dispoziție o serie de sancțiuni 
penale și alte măsuri, evaluând situația 
financiară a persoanelor juridice pentru a 
trata diferitele tipuri de comportament 
infracțional într-un mod adaptat și eficace, 
respectând principiul „poluatorul 
plătește” și cu un nivel potrivit de 
armonizare la nivelul Uniunii pentru a 
asigura o cooperare transfrontalieră 
fructuoasă, pentru a preveni dubla 
criminalitate și pentru a împiedica situația 
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în care măsurile de impunere a legii sunt 
insuficiente și sancțiunile prea blânde. 
Comisia ar trebui să elaboreze orientări 
pentru a sprijini statele membre să 
definească nivelurile sancțiunilor penale 
și alte măsuri de răspuns corespunzătoare 
cu diferitele tipuri de comportament 
infracțional.

Amendamentul 29

Propunere de directivă
Considerentul 23

Textul propus de Comisie Amendamentul

(23) Având în vedere, în special, 
mobilitatea autorilor faptelor ilegale care 
intră sub incidența prezentei directive, 
precum și caracterul transfrontalier al 
infracțiunilor și posibilitatea anchetelor 
transfrontaliere, statele membre ar trebui 
să își stabilească competența pentru a 
contracara în mod eficace aceste fapte.

(23) Având în vedere mobilitatea 
autorilor și a câștigurilor obținute din 
activități infracționale, ca și anchetele 
transfrontaliere complexe necesare pentru 
a combate infracțiunile împotriva 
mediului, inclusiv faptele penale comise 
în state terțe, statele membre ar trebui să 
își stabilească competența pentru a 
permite autorităților competente să 
ancheteze și să urmărească penal aceste 
activități, inclusiv când o infracțiune este 
comisă, prin tehnologia informației și 
comunicațiilor, de pe teritoriul lor, 
indiferent dacă tehnologia respectivă se 
află sau nu pe teritoriul lor. Așadar, 
statele membre ar trebui să își extindă 
competența în cazul în care o infracțiune 
creează un risc pentru mediu pe teritoriul 
lor sau când este comisă împotriva 
rezidenților lor. Având în vedere limitele 
principiului teritorialității la aplicarea 
dreptului penal pentru infracțiunile 
împotriva mediului de natură 
transfrontalieră și numărul semnificativ 
de cazuri în care actori din Uniune sunt 
implicați în infracțiuni împotriva 
mediului care au loc în afara Uniunii, 
statele membre ar trebui îndemnate să 
introducă o așa-numită competență 
universală pentru infracțiunile grave 
împotriva mediului, îndeosebi când este 
vorba despre ecocid. Statele membre ar 
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trebui să intensifice și cooperarea inter-
agenții dintre autoritățile care anchetează 
infracțiuni financiare și agențiile de 
combatere a infracțiunilor împotriva 
mediului, pentru a depista și a desfășura 
anchete financiare legate de infracțiunile 
împotriva mediului. O astfel de cooperare 
presupune și colaborarea cu omologi 
străini pentru a face schimb de informații, 
a facilita urmăririle penale și a recupera 
activele mutate și deținute în străinătate1a.
__________________
1a Cooperarea inter-agenții propusă în 
raportul din 2021 intitulat „Money 
Laundering from Environmental Crime” 
al Grupului de Acțiune Financiară 
Internațională (GAFI), disponibil la 
https://www.fatf-
gafi.org/media/fatf/documents/reports/Mo
ney-Laundering-from-Environmental-
Crime.pdf.

Amendamentul 30

Propunere de directivă
Considerentul 23 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(23a) Cooperarea cu țările terțe ar trebui 
intensificată, încurajând și susținând mai 
ales introducerea de măsuri și mecanisme 
care să combată cu succes infracțiunile de 
mediu.

Amendamentul 31

Propunere de directivă
Considerentul 24

Textul propus de Comisie Amendamentul

(24) Infracțiunile împotriva mediului 
dăunează naturii și societății. Raportând 
încălcări ale dreptului Uniunii în materie 
de mediu, persoanele respective prestează 

(24) Infracțiunile împotriva mediului 
dăunează naturii, sănătății, economiei și 
societății. Atunci când raportează încălcări 
ale legislației de mediu a Uniunii, 
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un serviciu de interes public și joacă un rol 
esențial în expunerea și prevenirea unor 
astfel de încălcări, protejând astfel 
bunăstarea societății. Persoanele care intră 
în contact cu o organizație în contextul 
activităților lor profesionale sunt adesea 
primele care cunosc amenințările sau 
prejudiciile aduse interesului public și 
mediului. Persoanele care raportează 
nereguli sunt cunoscute sub numele de 
avertizori. Potențialii avertizori sunt adesea 
descurajați să raporteze preocupările sau 
suspiciunile pe care le au de teama unor 
represalii. Aceste persoane ar trebui să 
beneficieze de o protecție echilibrată și 
eficace a avertizorilor, prevăzută în 
Directiva (UE) 2019/1937 a Parlamentului 
European și a Consiliului25.

persoanele fizice și organizații precum 
organizațiile societății civile prestează un 
serviciu de interes public și joacă un rol 
esențial în scoaterea la iveală și prevenirea 
unor astfel de încălcări, protejând astfel 
mediul și prosperitatea societății. 
Persoanele care intră în contact cu o 
organizație în contextul activităților lor 
profesionale sunt adesea primele care 
cunosc amenințările sau prejudiciile aduse 
interesului public și mediului. Persoanele 
care raportează nereguli sunt cunoscute sub 
numele de avertizori. Potențialii avertizori 
sunt adesea descurajați să raporteze 
preocupările sau suspiciunile pe care le au 
de teama unor represalii. Aceste persoane 
ar trebui să beneficieze de o protecție 
echilibrată, cuprinzătoare și eficace a 
avertizorilor, prevăzută în Directiva 
(UE) 2019/1937 a Parlamentului European 
și a Consiliului25.

__________________ __________________
25 Directiva (UE) 2019/1937 a 
Parlamentului European și a Consiliului 
din 23 octombrie 2019 privind protecția 
persoanelor care raportează încălcări ale 
dreptului Uniunii (JO L 305/17).

25 Directiva (UE) 2019/1937 a 
Parlamentului European și a Consiliului 
din 23 octombrie 2019 privind protecția 
persoanelor care raportează încălcări ale 
dreptului Uniunii (JO L 305/17).

Amendamentul 32

Propunere de directivă
Considerentul 24 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(24a) Apărătorii mediului care 
protejează direct ecosistemele se află de 
multe ori și în prima linie a celor vizați de 
consecințele infracțiunilor împotriva 
mediului la nivel mondial, inclusiv în 
Uniune1a. Ei pot fi direct amenințați, 
intimidați, persecutați, hărțuiți sau chiar 
uciși de făptași și, din acest motiv, ar 
trebui să beneficieze și de o protecție 
echilibrată și efectivă. Sprijinul Uniunii 
pentru instituirea unui raportor special 
independent pentru apărătorii drepturilor 
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în domeniul mediului în temeiul 
Convenției de la Aarhus și, în consecință, 
pentru introducerea unor măsuri de 
protecție, este și o modalitate de a 
combate mai bine infracțiunile împotriva 
mediului.
__________________
1a Global Witness (2021), Raportul Front 
line of defence (Prima linie de apărare).

Amendamentul 33

Propunere de directivă
Considerentul 24 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(24b) Prin monitorizare, conștientizare 
și educație pe teme legate de infracțiunile 
împotriva mediului și a consecințelor 
acestora, organizațiile neguvernamentale 
joacă un rol-cheie în combaterea efectivă 
a infracțiunilor împotriva mediului și în 
prevenirea cu mai mult succes a 
comportamentului infracțional.

Amendamentul 34

Propunere de directivă
Considerentul 24 c (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(24c) Apărătorii mediului pot fi, 
totodată, ținta unor procese abuzive și 
amenințări, așa că ar trebui protejați de 
astfel de practici abuzive în conformitate 
cu dispozițiile din 1a [OP se introduce 
numărul de referință pentru Directiva 
privind protejarea persoanelor implicate 
în acțiuni de interes public de acțiunile în 
instanță vădit nefondate sau abuzive 
(„Procese strategice împotriva mobilizării 
publice”) (2022/0117COD)].
__________________
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1a Rezoluția Parlamentului European din 
11 noiembrie 2021 referitoare la 
consolidarea democrației și a libertății și 
pluralismului mass-mediei în UE: 
recurgerea nejustificată la acțiuni de 
drept civil și penal pentru a reduce la 
tăcere jurnaliștii, ONG-urile și societatea 
civilă (2021/2036(INI)).

Amendamentul 35

Propunere de directivă
Considerentul 25

Textul propus de Comisie Amendamentul

(25) Alte persoane pot deține, de 
asemenea, informații valoroase cu privire 
la potențialele infracțiuni împotriva 
mediului. Acestea pot fi membri ale 
comunității afectate sau membri ai 
societății în general care participă activ la 
protecția mediului. Astfel de persoane care 
raportează infracțiuni împotriva mediului, 
precum și persoanele care cooperează 
pentru asigurarea sancționării acestor 
infracțiuni ar trebui să beneficieze de 
sprijinul și de asistența necesare în 
contextul procedurilor penale, astfel încât 
să nu fie dezavantajate pentru cooperarea 
lor, ci să fie sprijinite și să beneficieze de 
asistență. Aceste persoane ar trebui, de 
asemenea, să fie protejate împotriva 
hărțuirii sau a urmăririi penale nejustificate 
pentru raportarea unor astfel de infracțiuni 
sau pentru cooperarea lor în cadrul 
procedurilor penale.

(25) Alte persoane, fizice sau juridice, 
pot deține, de asemenea, informații 
valoroase cu privire la potențiale 
infracțiuni împotriva mediului. Acestea pot 
fi membri ai comunității afectate, ai 
organizațiilor neguvernamentale sau 
cetățeni obișnuiți care participă activ la 
protecția mediului. Astfel de persoane care 
raportează infracțiuni împotriva mediului, 
precum și persoanele care cooperează 
pentru asigurarea sancționării acestor 
infracțiuni ar trebui să beneficieze de 
sprijinul și de asistența necesare în 
contextul procedurilor penale, astfel încât 
să nu fie dezavantajate pentru cooperarea 
lor, ci să fie sprijinite și să beneficieze de 
asistență, în special financiară, în funcție 
de situație. Aceste persoane ar trebui, de 
asemenea, să fie protejate împotriva 
hărțuirii sau a urmăririi penale nejustificate 
pentru raportarea unor astfel de infracțiuni 
sau pentru cooperarea lor în cadrul 
procedurilor penale.

Amendamentul 36

Propunere de directivă
Considerentul 26
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(26) Întrucât natura nu se poate 
reprezenta ca victimă în cadrul 
procedurilor penale, în scopul asigurării 
efective a respectării legii, membrii 
publicului interesat, astfel cum sunt definiți 
în prezenta directivă, ținând seama de 
articolul 2 alineatul (5) și de articolul 9 
alineatul (3) din Convenția de la Aarhus26, 
ar trebui să aibă posibilitatea de a acționa 
în numele mediului ca bun public, în 
limitele cadrului juridic al statelor membre 
și sub rezerva normelor procedurale 
relevante.

(26) Având în vedere valoarea 
intrinsecă a naturii și întrucât natura nu se 
poate reprezenta ca victimă în cadrul 
procedurilor penale, în scopul asigurării 
efective a respectării legii, membrii 
publicului interesat, astfel cum sunt definiți 
în prezenta directivă, ținând seama de 
articolul 2 alineatul (5) și de articolul 9 
alineatul (3) din Convenția de la Aarhus26, 
ar trebui să aibă posibilitatea de a acționa 
în numele mediului ca bun natural comun, 
în limitele cadrului juridic al statelor 
membre și sub rezerva normelor 
procedurale relevante. Pentru a asigura 
respectarea dreptului la o cale de atac 
efectivă consacrat la articolul 47 din 
Carta drepturilor fundamentale și la 
articolul 9 alineatul (3) din Convenția de 
la Aarhus, obstacolele în calea accesului 
la justiție ar trebui limitate reducând 
durata și costul procedurilor pentru 
victimele daunelor aduse mediului, 
acordând instanțelor competențe mai 
largi de a dispune despăgubiri efective și 
dând membrilor publicului posibilitatea 
de a participa mai frecvent la proceduri în 
calitate de părți civile.

__________________ __________________
26 Convenția Comisiei Economice pentru 
Europa a Organizației Națiunilor Unite 
(CEE-ONU) privind accesul la informație, 
participarea publicului la luarea deciziei și 
accesul la justiție în probleme de mediu.

26 Convenția Comisiei Economice pentru 
Europa a Organizației Națiunilor Unite 
(CEE-ONU) privind accesul la informație, 
participarea publicului la luarea deciziei și 
accesul la justiție în probleme de mediu.

Amendamentul 37

Propunere de directivă
Considerentul 26 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(26a) Comisia Europeană ar trebui să se 
angajeze să elaboreze orientări în temeiul 
prezentei directive care să precizeze 
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cadrul procedural pentru participarea 
publicului la urmărirea penală a 
infracțiunilor împotriva mediului, 
definind inclusiv criterii de admisibilitate 
ușor accesibile. Comisia ar putea să se 
inspire, de exemplu, din legislația 
existentă deja în anumite state membre, 
de pildă Spania, unde acțiunile penale 
sunt publice și pot fi intentate de orice 
cetățean, care devine astfel parte 
acuzatoare în acțiunile penale.

Amendamentul 38

Propunere de directivă
Considerentul 26 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(26b) Comisia ar trebui să încurajeze 
statele membre să ia inițiative care să 
înlesnească accesul la justiție al 
cetățenilor.

Amendamentul 39

Propunere de directivă
Considerentul 28

Textul propus de Comisie Amendamentul

(28) Funcționarea eficace a lanțului de 
asigurare a respectării legii depinde de o 
serie de competențe specializate. Întrucât 
complexitatea provocărilor reprezentate de 
infracțiunile împotriva mediului și natura 
tehnică a unei astfel de infracțiuni necesită 
o abordare multidisciplinară, sunt necesare 
un nivel ridicat de cunoștințe juridice, 
expertiză tehnică, precum și un nivel 
ridicat de formare și specializare în cadrul 
tuturor autorităților competente relevante. 
Statele membre ar trebui să asigure o 
formare adecvată pentru funcția 
persoanelor care depistează, anchetează, 
urmăresc penal sau judecă infracțiuni 
împotriva mediului. Pentru a maximiza 

(28) Funcționarea eficace a lanțului de 
asigurare a respectării legii depinde de o 
serie de competențe specializate. Întrucât 
complexitatea provocărilor reprezentate de 
infracțiunile împotriva mediului și natura 
tehnică a unei astfel de infracțiuni necesită 
o abordare multidisciplinară, sunt necesare 
un nivel ridicat de cunoștințe juridice, 
expertiză tehnică și sprijin financiar, 
precum și un nivel ridicat de formare și 
specializare în cadrul tuturor autorităților 
competente relevante. Statele membre ar 
trebui să asigure o formare adecvată pentru 
funcția persoanelor care depistează, 
anchetează, urmăresc penal sau judecă 
infracțiuni împotriva mediului. Pentru a 
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profesionalismul și eficacitatea lanțului de 
asigurare a respectării legii, statele membre 
ar trebui, de asemenea, să ia în considerare 
desemnarea unor unități de anchetă 
specializate, a unor procurori și a unor 
judecători în materie penală care să trateze 
cazurile penale în materie de mediu. 
Instanțele penale generale ar putea 
prevedea camere specializate de judecători. 
Expertiza tehnică ar trebui să fie pusă la 
dispoziția tuturor autorităților relevante de 
aplicare a legii.

maximiza profesionalismul și eficacitatea 
lanțului de asigurare a respectării legii, 
statele membre ar trebui, de asemenea, să 
ia în considerare desemnarea unor unități 
de anchetă specializate, a unor procurori și 
a unor judecători în materie penală care să 
trateze cazurile penale în materie de mediu. 
Instanțele penale generale ar putea 
prevedea camere specializate de judecători. 
Ar trebui să se pună la dispoziția tuturor 
autorităților relevante de impunere a legii 
expertiză tehnică și sprijin financiar.

Amendamentul 40

Propunere de directivă
Considerentul 30

Textul propus de Comisie Amendamentul

(30) Pentru a asigura un sistem eficace, 
integrat și coerent de asigurare a respectării 
legii, care să includă măsuri de drept 
administrativ, civil și penal, statele membre 
ar trebui să organizeze cooperarea internă 
și comunicarea între toți actorii de-a lungul 
lanțurilor de asigurare a respectării legii 
administrative și penale și între actorii care 
impun sancțiuni punitive și corective. În 
conformitate cu normele aplicabile, 
statele membre ar trebui, de asemenea, să 
coopereze prin intermediul agențiilor UE, 
în special Eurojust și Europol, precum și cu 
organismele UE, inclusiv cu Parchetul 
European (EPPO) și cu Oficiul European 
de Luptă Antifraudă (OLAF), în domeniile 
lor de competență respective.

(30) Pentru a asigura un sistem eficace, 
integrat și coerent de asigurare a respectării 
legii, care să includă măsuri de drept 
administrativ, civil și penal, statele membre 
ar trebui să organizeze cooperarea internă 
și comunicarea între toți actorii de-a lungul 
lanțurilor de asigurare a respectării legii 
administrative și penale și între actorii care 
impun sancțiuni punitive și corective. 
Autorii potențiali sunt, în general, entități 
juridice care au dobândit legitimitate ca 
urmare a diverselor structuri societale, de 
exemplu pentru că plătesc impozite pe 
venit, asigură locuri de muncă, sunt 
implicate în structurile politicilor 
guvernamentale și se pare că din 
considerente de ordin politic există riscul 
de a fi tratați cu îngăduință de structurile 
judiciare și politice1a. Agențiile de 
supraveghere pot fi supuse unor presiuni 
să rămână în relații bune cu companiile 
pe care le reglementează și să sprijine 
viabilitatea economică locală1b. Din acest 
motiv, statele membre ar trebui să 
coopereze și prin intermediul agențiilor 
UE, în special Eurojust și Europol, precum 
și cu organismele UE, inclusiv cu Parchetul 
European (EPPO) și cu Oficiul European 
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de Luptă Antifraudă (OLAF), în domeniile 
lor de competență respective, inclusiv prin 
înființarea unor puncte de contact 
naționale.

__________________

1a Nurse, Angus: Contemporary 
Perspectives on Environmental 
Enforcement (Perspective contemporane 
privind impunerea respectării legislației 
de mediu), în International journal of 
offender therapy and comparative 
criminology (Revista internațională de 
terapie pentru infractori și criminologie 
comparată), 2022-03, vol. 66 (4), p. 327-
344.
1b Environmental and Wildlife Crime in 
Sweden from 2000 to 2017 (Infracțiuni 
împotriva mediului și a speciilor sălbatice 
în Suedia în perioada 2000-2017), 
Stassen, Richard; Ceccato, Vania; 
Favarin, Serena, Journal of 
contemporary criminal justice (Revista de 
justiție penală contemporană), 2020-08, 
vol. 36 (3), p. 403-427.

Amendamentul 41

Propunere de directivă
Considerentul 30 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(30a) În vederea unei cooperări mai 
strânse între statele membre cu privire la 
infracțiunile împotriva mediului, UE ar 
trebui să aibă în vedere opțiunea de a 
extinde mandatul Parchetului European 
(EPPO) la infracțiunile definite în 
prezenta directivă. EPPO, care dispune de 
competențe și autoritate proprii pentru 
coordonarea investigațiilor și a 
urmăririlor penale în cazurile 
transfrontaliere, este, în prezent, 
organismul european cel mai indicat 
pentru a se ocupa de infracțiunile cele 
mai grave împotriva mediului cu 
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dimensiune transfrontalieră. Prin urmare, 
Consiliul European, în conformitate cu 
articolul 86 alineatul (4) din TFUE, 
trebuie să extindă mandatul EPPO, astfel 
încât să acopere infracțiunile grave 
împotriva mediului cu dimensiune 
transfrontalieră. Astfel, EPPO ar putea să 
se ocupe de infracțiunile cu dimensiune 
transfrontalieră pentru care este puțin 
probabil să se obțină un răspuns penal 
mai viguros prin canalele tradiționale de 
cooperare judiciară. Pentru a îndeplini 
această sarcină nouă, i mai amplă, EPPO 
are nevoie de resurse și finanțare 
focalizate pe infracțiunile de mediu. 
Revizuirea Directivei (UE) 2017/1371 ar 
trebui să propună încadrarea 
infracțiunilor împotriva mediului printre 
infracțiunile care intră sub incidența sa și 
o extindere a mandatului EPPO pentru a 
include infracțiunile grave împotriva 
mediului.

Amendamentul 42

Propunere de directivă
Considerentul 30 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(30b) Trebuie armonizat și mai mult 
dreptul penal al Uniunii pentru a asigura 
cu adevărat un nivel corespunzător și 
convingător de anchetare, urmărire 
penală și sancționare a infracțiunilor 
grave împotriva mediului pe teritoriul 
Uniunii,. În acest scop, Comisia ar trebui 
să prezinte, în termen de 1 an de la 
intrarea în vigoare a directivei, o analiză 
și propuneri despre cum ar putea fi 
realizat acest deziderat prin întărirea 
rolului Eurojust și Europol și împreună 
cu organismele Uniunii, printre care 
Parchetul European (EPPO) și Oficiul 
European de Luptă Antifraudă (OLAF), 
cu unitățile specializate în infracțiunile 
împotriva mediului.
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Amendamentul 43

Propunere de directivă
Considerentul 31 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(31a) Cum infracțiunile împotriva 
mediului au un impact global și un 
caracter transfrontalier, Uniunea și 
statele sale membre ar trebui să facă din 
combaterea lor o prioritate politică 
strategică în cooperarea judiciară 
internațională și în cadrul instituțiilor și 
al Conferinței părților la Convenția-cadru 
a Națiunilor Unite asupra schimbărilor 
climatice, promovând mai ales 
respectarea acordurilor multilaterale de 
mediu prin adoptarea de sancțiuni penale 
și prin schimbul de bune practici și de 
date privind infracțiunile împotriva 
mediului. Această abordare 
internațională față de infracțiunile 
împotriva mediului ar trebui să cuprindă 
și extinderea mandatului Curții Penale 
Internaționale la anchetarea infracțiunii 
de ecocid, aspect în care UE și statele sale 
membre au un rol și o responsabilitate-
cheie.

Amendamentul 44

Propunere de directivă
Considerentul 32

Textul propus de Comisie Amendamentul

(32) Pentru a combate în mod eficace 
infracțiunile menționate în prezenta 
directivă, este necesar ca autoritățile 
competente din statele membre să 
colecteze date exacte, coerente și 
comparabile privind amploarea și 
tendințele infracțiunilor împotriva 
mediului, precum și eforturile de 
combatere a acestora și rezultatele aferente. 

(32) Pentru a combate în mod eficace 
infracțiunile menționate în prezenta 
directivă, este necesar ca autoritățile 
competente din statele membre să 
colecteze date exacte, coerente și 
comparabile privind amploarea și 
tendințele infracțiunilor împotriva 
mediului, precum și eforturile de 
combatere a acestora și rezultatele aferente. 
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Aceste date ar trebui utilizate pentru 
pregătirea statisticilor în scopul planificării 
operaționale și strategice a activităților de 
asigurare a respectării legii, precum și 
pentru furnizarea de informații către 
cetățeni. Statele membre ar trebui să 
colecteze și să raporteze Comisiei date 
statistice relevante privind infracțiunile 
împotriva mediului. Comisia ar trebui să 
evalueze și să publice periodic rezultatele 
pe baza datelor transmise de statele 
membre.

Aceste date ar trebui utilizate pentru 
pregătirea statisticilor în scopul planificării 
operaționale și strategice a activităților de 
asigurare a respectării legii, precum și 
pentru furnizarea de informații către 
cetățeni. Statele membre ar trebui să 
colecteze și să raporteze Comisiei și să 
pună online la dispoziția publicului date 
statistice relevante privind infracțiunile 
împotriva mediului, specificând în special 
sancțiunile impuse autorilor 
infracțiunilor. Pentru a ușura munca 
actorilor societății civile și, în special, a 
organizațiilor neguvernamentale de 
mediu, statele membre ar trebui să 
înființeze o platformă publică la nivel 
național pentru a colecta date despre 
infracțiunile împotriva mediului. La nivel 
european, Comisia ar trebui să evalueze și 
să publice periodic rezultatele pe baza 
datelor transmise de statele membre.

Amendamentul 45

Propunere de directivă
Considerentul 33

Textul propus de Comisie Amendamentul

(33) Datele statistice colectate în temeiul 
prezentei directive privind infracțiunile 
împotriva mediului ar trebui să fie 
comparabile între statele membre și 
colectate pe baza unor standarde minime 
comune. În vederea asigurării unor condiții 
uniforme pentru punerea în aplicare a 
prezentei directive, ar trebui conferite 
competențe de executare Comisiei pentru a 
defini formatul standard pentru 
transmiterea datelor statistice. Respectivele 
competențe ar trebui exercitate în 
conformitate cu Regulamentul (UE) 
nr. 182/2011 al Parlamentului European și 
al Consiliului27.

(33) Datele statistice colectate în temeiul 
prezentei directive privind infracțiunile 
împotriva mediului ar trebui să fie 
comparabile între statele membre și 
colectate pe baza unor standarde minime 
comune. În vederea asigurării unor condiții 
uniforme pentru punerea în aplicare a 
prezentei directive, ar trebui conferite 
competențe de executare Comisiei pentru a 
defini formatul standard pentru 
transmiterea datelor statistice. Respectivele 
competențe ar trebui exercitate în 
conformitate cu Regulamentul (UE) 
nr. 182/2011 al Parlamentului European și 
al Consiliului27. Aceste date agregate la 
nivel european ar trebui să fie disponibile 
pentru fiecare țară în parte conform 
categoriilor de informații menționate la 
articolul 21 alineatul (2) din prezenta 
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directivă, sub supravegherea Eurostat.
_________________ _________________
27 Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 16 februarie 2011 de stabilire a 
normelor și principiilor generale privind 
mecanismele de control de către statele 
membre al exercitării competențelor de 
executare de către Comisie (JO L 55, 
28.2.2011, p. 13).

27 Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 16 februarie 2011 de stabilire a 
normelor și principiilor generale privind 
mecanismele de control de către statele 
membre al exercitării competențelor de 
executare de către Comisie (JO L 55, 
28.2.2011, p. 13).

Amendamentul 46

Propunere de directivă
Considerentul 33 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(33a) Comisia ar trebui, în strânsă 
cooperare cu statele membre, să 
monitorizeze capacitățile sistemelor 
judiciare de a depista, preveni și urmări 
penal infracțiunile împotriva mediului și 
de a reacționa la ele și să identifice 
lacunele și să vină cu recomandări și 
îndrumări bazate pe date științifice de 
specialitate pentru a depista, a ancheta, a 
urmări penal și a judeca mai bine 
infracțiunile împotriva mediului.

Amendamentul 47

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Prezenta directivă stabilește norme minime 
privind definirea infracțiunilor și a 
sancțiunilor pentru a asigura o protecție 
mai eficace a mediului.

Prezenta directivă stabilește norme minime 
privind definirea infracțiunilor împotriva 
mediului și a sancțiunilor aferente și 
prevede mijloace și resurse pentru a 
combate infracțiunile împotriva mediului, 
cu scopul de a înlesni punerea în aplicare 
și impunerea respectării legislației de 
mediu și de a ajuta la ocrotirea cu mai 
mult succes a mediului, a rezistenței și 
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vitalității sale.

Amendamentul 48

Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 1 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) o lege, un act administrativ al unui 
stat membru sau o decizie adoptată de o 
autoritate competentă a unui stat membru, 
care pune în aplicare legislația Uniunii 
menționată la litera (a).

(b) o lege, un act sau un regulament 
administrativ al unui stat membru sau o 
decizie adoptată de o autoritate competentă 
a unui stat membru, care pune în aplicare 
legislația Uniunii menționată la litera (a) 
sau inițiativa strategică a Uniunii în 
domeniul mediului.

Amendamentul 49

Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 1 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Fapta este considerată contrară legii chiar 
dacă are loc în temeiul unei autorizații 
acordate de o autoritate competentă a unui 
stat membru atunci când autorizația a fost 
obținută în mod fraudulos sau prin 
corupție, extorcare sau constrângere;

Fapta este considerată contrară legii chiar 
dacă are loc în temeiul unei autorizații 
acordate de o autoritate competentă a unui 
stat membru atunci când autorizația a fost 
ilegală sau obținută în mod fraudulos sau 
prin corupție, extorcare sau constrângere;

Amendamentul 50

Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2) „habitat în cadrul unui sit protejat” 
înseamnă orice habitat al speciilor pentru 
care o arie este clasificată ca arie de 
protecție specială, în temeiul articolului 4 
alineatul (1) sau alineatul (2) din 
Directiva 2009/147/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului30, sau orice 
habitat natural sau habitat al speciilor 

(2) „habitat în cadrul unui sit protejat” 
înseamnă orice habitat al speciilor pentru 
care o arie este clasificată ca arie de 
protecție specială, în temeiul articolului 4 
alineatul (1) sau alineatul (2) din 
Directiva 2009/147/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului30, sau orice 
habitat natural sau habitat al speciilor 
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pentru care un sit este desemnat ca arie 
specială de conservare, în temeiul 
articolului 4 alineatul (4) din 
Directiva 92/43/CEE31 a Consiliului;

pentru care un sit este desemnat ca arie 
specială de conservare, în temeiul 
articolului 4 alineatul (4) din 
Directiva 92/43/CEE a Consiliului31, sau 
un sit care este înscris pe lista 
patrimoniului mondial UNESCO;

__________________ __________________
30 Directiva 2009/147/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
30 noiembrie 2009 privind conservarea 
păsărilor sălbatice (JO L 20, 26.1.2010, 
p. 7).

30 Directiva 2009/147/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
30 noiembrie 2009 privind conservarea 
păsărilor sălbatice (JO L 20, 26.1.2010, 
p. 7).

31 Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 
21 mai 1992 privind conservarea 
habitatelor naturale și a speciilor de faună 
și floră sălbatică (JO L 206, 22.7.1992, 
p. 7).

31 Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 
21 mai 1992 privind conservarea 
habitatelor naturale și a speciilor de faună 
și floră sălbatică (JO L 206, 22.7.1992, 
p. 7).

Amendamentul 51

Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2a) „exploatare forestieră ilegală” 
înseamnă orice exploatare forestieră care 
încalcă normele și legislația unionale și 
naționale în domeniu și nu se limitează la 
cazurile care implică produse sau produse 
de bază care intră în domeniul de aplicare 
al Regulamentului (UE) nr. 995/2010 al 
Parlamentului European și al Consiliului, 
inclusiv faptele comise de o autoritate 
forestieră locală, regională sau națională 
care încalcă legislația Uniunii în 
domeniul protecției naturii sau o lege de 
punere în aplicare a unei inițiative 
strategice a UE în domeniul protecției 
naturii;

Amendamentul 52

Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 3
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(3) „persoană juridică” înseamnă orice 
entitate juridică care deține acest statut în 
temeiul legislației naționale aplicabile, cu 
excepția statelor sau a organismelor 
publice care exercită prerogative de 
putere publică și a organizațiilor 
internaționale publice;

(3) „persoană juridică” înseamnă orice 
entitate juridică care deține acest statut în 
temeiul legislației naționale aplicabile;

Amendamentul 53

Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5a) „oferirea spre vânzare”, 
„vânzarea” și „comerțul” au înțelesul 
respectiv care le este atribuit la articolul 2 
literele (i), (p) și (u) din Regulamentul 
(CE) nr. 338/97 al Consiliului și acoperă, 
totodată, oferirea spre vânzare, vânzarea 
și comerțul care au loc online, indiferent 
de locul de stabilire sau de reședință al 
furnizorilor de servicii intermediare 
online și al comercianților;

Amendamentul 54

Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 5 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5b) „introducere pe piață” are sensul 
prevăzut la articolul 2 alineatul (10) din 
Regulamentul (UE) nr. 517/20141a al 
Parlamentului European și al Consiliului 
și la articolul 2 alineatul (10) din 
Regulamentul (UE) nr. XX/XXXX [OP: a 
se introduce numărul Regulamentului 
privind punerea la dispoziție pe piața 
Uniunii a anumitor produse de bază și 
produse asociate cu defrișările și 
degradarea pădurilor, precum și exportul 
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acestora din Uniune] al Parlamentului 
European și al Consiliului; ea se referă și 
la introducerea pe piață care are loc 
online;
__________________
1a Regulamentul (UE) nr. 517/2014 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 16 aprilie 2014 privind gazele 
fluorurate cu efect de seră și de abrogare 
a Regulamentului (CE) nr. 842/2006 (JO 
L 150, 20.5.2014, pp. 195-230).

Amendamentul 55

Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 5 c (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5c) „limitele planetei” înseamnă nouă 
sisteme planetare de susținere a vieții, 
identificate ca făcând parte din cadrul de 
limite ale planetei: schimbările climatice, 
integritatea biosferei, care cuprinde 
diversitatea funcțională și genetică, 
modificările sistemului funciar, consumul 
de apă dulce, fluxurile biogeochimice, de 
exemplu de azot și fosfor, acidificarea 
oceanelor, poluarea atmosferică cu 
aerosoli, epuizarea stratului de ozon 
stratosferic și entitățile noi1a;
__________________
1a 
https://www.eea.europa.eu/publications/is
-europe-living-within-the-planets-limits

Amendamentul 56

Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 5 d (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5d) „nesăbuit” înseamnă care se 
caracterizează prin nepăsarea lipsită de 
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scrupule față de producerea unor daune 
care ar fi clar excesive în raport cu 
beneficiile sociale și economice 
anticipate;

Amendamentul 57

Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 5 e (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5e) „grave” înseamnă un nivel de 
daune care implică schimbări negative, 
perturbări sau daune foarte grave aduse 
oricărui element al mediului, inclusiv 
efecte grave asupra vieții oamenilor sau 
asupra resurselor naturale, culturale sau 
economice;

Amendamentul 58

Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 5 f (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5f) „larg răspândite” înseamnă un tip 
de daune care se întind dincolo de o zonă 
geografică limitată, care au un caracter 
transfrontalier sau afectează un întreg 
ecosistem sau o întreagă specie sau un 
număr mare de oameni;

Amendamentul 59

Propunere de directivă
Articolul 2 – alineatul 1 – punctul 5 g (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5g) „daune pe termen lung” înseamnă 
daune care sunt ireversibile sau care nu 
pot fi reparate prin recuperare naturală 
într-o perioadă de timp rezonabilă;
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Amendamentul 60

Propunere de directivă
Articolul 2 – alineatul 1 – punctul 5 h (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5h) „mediu” înseamnă pământul, 
biosfera, criosfera, litosfera, hidrosfera și 
atmosfera acestuia, precum și spațiul 
cosmic, inclusiv integritatea tuturor 
elementelor biotice și abiotice ale unui 
ecosistem, funcțiile, serviciile și 
interacțiunile reciproce ale acestora, 
precum și limitele planetei noastre.

Amendamentul 61

Propunere de directivă
Articolul 2 – alineatul 1 – punctul 5 i (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5i) „principiul «poluatorul plătește»” 
înseamnă un principiu în virtutea căruia 
poluatorii ar trebui să suporte costurile 
poluării pe care o produc sau ale 
daunelor aduse mediului, inclusiv costul 
măsurilor adoptate pentru a preveni, a 
controla și a remedia poluarea, precum și 
costurile pe care poluatorii le impun 
societății;

Amendamentul 62

Propunere de directivă
Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 5 j (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5j) „ecocid” înseamnă acțiuni 
contrare legii sau nesăbuite comise având 
cunoștință de faptul că există o 
probabilitate substanțială ca acțiunile 
respective să provoace mediului daune 
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grave, fie de amploare, fie pe termen 
lung;

Amendamentul 63

Propunere de directivă
Articolul 2 – alineatul 1 – punctul 5 k (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5k) „abordare de tip «O singură 
sănătate»” înseamnă o abordare 
integrată, unificatoare, ce urmărește să 
echilibreze sustenabil și să optimizeze 
sănătatea oamenilor, a animalelor și a 
ecosistemelor. Ea recunoaște că sănătatea 
oamenilor, a animalelor domestice și 
sălbatice și a plantelor și mediul în 
general, inclusiv ecosistemele, sunt strâns 
interconectate și interdependente;

Amendamentul 64

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre se asigură că 
următoarele fapte constituie infracțiuni în 
cazul în care sunt contrare legii și sunt 
săvârșite cu intenție:

1. Statele membre se asigură că 
următoarele fapte constituie infracțiuni în 
cazul în care sunt contrare legii și săvârșite 
cu intenție sau din neglijență ori fără a 
ține seama de diligența necesară și de 
obligația de a acționa cu grijă sau de 
obligația de a fi conștient de consecințe:

Amendamentul 65

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) deversarea, emiterea sau 
introducerea unei cantități de materii, 
substanțe sau de radiații ionizante în aer, 

(a) deversarea, emiterea sau 
introducerea unei cantități de materii, 
energie, substanțe sau radiații ionizante în 
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sol sau apă, care provoacă sau este probabil 
să provoace decesul sau vătămarea gravă a 
unei persoane sau daune semnificative 
calității aerului, calității solului sau calității 
apei ori animalelor sau plantelor;

aer, sol sau apă, care provoacă sau este 
probabil să provoace decesul sau 
vătămarea gravă a sănătății umane sau 
daune semnificative calității aerului, 
calității solului sau calității apei ori 
biodiversității, serviciilor și funcțiilor 
ecosistemice, rezistenței și vitalității 
mediului, animalelor sau plantelor, în ton 
cu abordarea „O singură sănătate”;

Amendamentul 66

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) introducerea pe piață a unui produs 
care, încălcând o interdicție sau o altă 
cerință, provoacă sau este probabil să 
provoace decesul sau vătămarea gravă a 
unei persoane sau daune semnificative 
aduse calității aerului, a apei sau a solului 
ori animalelor sau plantelor ca urmare a 
utilizării pe scară mai largă a produsului;

(b) introducerea pe piață a unui produs 
care, încălcând o interdicție sau o altă 
cerință, provoacă sau este probabil să 
provoace decesul sau vătămarea 
substanțială a sănătății umane sau daune 
semnificative aduse calității aerului, a apei 
sau a solului ori biodiversității, serviciilor 
și funcțiilor ecosistemice, rezistenței și 
vitalității mediului, animalelor sau 
plantelor ca urmare a utilizării pe scară mai 
largă a produsului;

Amendamentul 67

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera c – paragraful 1– partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) fabricarea, introducerea pe piață 
sau utilizarea substanțelor ca atare, în 
amestecuri sau în articole, inclusiv 
încorporarea acestora în articole, atunci 
când:

(c) fabricarea, introducerea pe piața 
Uniunii, exportul de pe piața Uniunii sau 
utilizarea substanțelor ca atare, în 
amestecuri sau în articole, inclusiv 
utilizarea acestora în procesele de 
producție și încorporarea acestora în 
articole, atunci când:
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Amendamentul 68

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera c – paragraful 1 – punctul iii

Textul propus de Comisie Amendamentul

(iii) această activitate nu este în 
conformitate cu Regulamentul (CE) 
nr. 1107/2009 al Parlamentului European și 
al Consiliului34; sau

(iii) această activitate nu este în 
conformitate cu Regulamentul (CE) 
nr. 1107/2009 al Parlamentului European și 
al Consiliului34; sau cu Regulamentul 
(CE) nr. 396/2005 al Parlamentului 
European și al Consiliului34a, sau

__________________ __________________
34 Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 21 octombrie 2009 privind introducerea 
pe piață a produselor fitosanitare și de 
abrogare a Directivelor 79/117/CEE și 
91/414/CEE ale Consiliului, (JO L 309, 
24.11.2009, p. 1).

34 Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 21 octombrie 2009 privind introducerea 
pe piață a produselor fitosanitare și de 
abrogare a Directivelor 79/117/CEE și 
91/414/CEE ale Consiliului, (JO L 309, 
24.11.2009, p. 1).
34a Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 23 februarie 2005 privind 
conținuturile maxime aplicabile 
reziduurilor de pesticide din sau de pe 
produse alimentare și hrana de origine 
vegetală și animală pentru animale și de 
modificare a Directivei 91/414/CEE a 
Consiliului (JO L 70, 16.3.2005, p. 1–16).

Amendamentul 69

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera c – paragraful 1 – punctul iv a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(iva) această activitate este interzisă în 
conformitate cu Regulamentul (CE) 
nr. 1831/2003 al Parlamentului European 
și al Consiliului1a sau nu este în 
conformitate cu Regulamentul (UE) 
2019/62a al Parlamentului European și al 
Consiliului1b;
__________________
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1a Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 22 septembrie 2003 privind aditivii din 
hrana animalelor, JO L 268, 18.10.2003, 
p. 29-43.
1b Regulamentul (UE) 2019/6 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 11 decembrie 2018 privind produsele 
medicinale veterinare și de abrogare a 
Directivei 2001/82/CE, JO L 4, 7.1.2019, 
p. 43-167.

Amendamentul 70

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera c – paragraful 1 – punctul iv b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ivb) această activitate nu este în 
conformitate cu Directiva 2009/128/CE a 
Parlamentului European și a 
Consiliului1a.
__________________
1a Directiva 2009/128/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 21 
octombrie 2009 de stabilire a unui cadru 
de acțiune comunitară în vederea 
utilizării durabile a pesticidelor.

Amendamentul 71

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera c – paragraful 1 – punctul vi a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(via) această activitate este interzisă în 
temeiul articolului 15 alineatul (2) din 
Regulamentul (UE) nr. 649/2012 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
și al anexei V la acesta;
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Amendamentul 72

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera c – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

și provoacă sau este probabil să provoace 
decesul sau vătămarea gravă a unei 
persoane sau daune semnificative calității 
aerului, calității solului sau calității apei ori 
animalelor sau plantelor;

și provoacă sau este probabil să provoace 
vătămarea substanțială a sănătății umane 
sau daune semnificative calității aerului, 
calității solului sau calității apei ori 
biodiversității, serviciilor și funcțiilor 
ecosistemice, rezistenței și vitalității 
mediului, animalelor sau plantelor;

Amendamentul 73

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera c a (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ca) orice faptă care încalcă 
Regulamentul (UE) 2017/852 al 
Parlamentului European și al 
Consiliului1a.
__________________
1a Regulamentul (UE) 2017/852 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 17 mai 2017 privind mercurul și de 
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 
1102/2008.

Amendamentul 74

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera c b (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(cb) orice emisie în mediu de substanțe 
sau poluanți care nu este în conformitate 
cu Directiva 2008/50/CE1a a 
Parlamentului European și a Consiliului 
sau cu Directiva 2004/107/CE a 
Parlamentului European și a 
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Consiliului2a.
__________________
1a Directiva 2008/50/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 21 mai 
2008 privind calitatea aerului 
înconjurător și un aer mai curat pentru 
Europa.
1b Directiva 2004/107/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 15 
decembrie 2004 privind arsenicul, 
cadmiul, mercurul, nichelul și 
hidrocarburile aromatice policiclice în 
aerul înconjurător.

Amendamentul 75

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera c c (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(cc) diseminarea deliberată în mediu a 
organismelor modificate genetic sau 
cultivarea și introducerea pe piață a 
acestora, când aceste activități nu sunt în 
conformitate cu cerințele stabilite în 
Directiva 2001/18/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului, cu 
Regulamentul (CE) nr. 1829/2003 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
și cu Directiva 2009/41/CE a 
Parlamentului European și a Consiliului;

Amendamentul 76

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera d a (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(da) autorizarea sau realizarea unui 
plan sau proiect menționat la articolul 6 
alineatul (3) din Directiva 92/43/CEE a 
Consiliului1a, fără o evaluare 
corespunzătoare a efectelor asupra 
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sitului, în funcție de obiectivele de 
conservare ale acestuia din urmă, 
menționate la articolul respectiv;
__________________
1a Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 
21 mai 1992 privind conservarea 
habitatelor naturale și a speciilor de 
faună și floră sălbatică.

Amendamentul 77

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera d b (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(db) autorizarea sau executarea unui 
plan sau proiect autorizate fără să fi fost 
îndeplinite condițiile de exceptare 
prevăzute la articolul 4 alineatul (7) din 
Directiva 2000/60/CE1a;
__________________
1a Directivei 2000/60/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 23 
octombrie 2000 de stabilire a unui cadru 
de politică comunitară în domeniul apei;

Amendamentul 78

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera e – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) colectarea, transportul, recuperarea 
sau eliminarea deșeurilor, supravegherea 
acestor operațiuni și întreținerea ulterioară 
a siturilor de eliminare, inclusiv acțiunile 
întreprinse în calitate de comerciant sau 
broker (gestionarea deșeurilor), atunci când 
o faptă contrară legii:

(e) colectarea, transportul, tratarea, 
recuperarea sau eliminarea deșeurilor, 
supravegherea acestor operațiuni și 
întreținerea ulterioară a siturilor de 
eliminare, inclusiv acțiunile întreprinse în 
calitate de comerciant sau broker 
(gestionarea deșeurilor), atunci când o 
faptă contrară legii:
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Amendamentul 79

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera e – punctul i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) se referă la deșeurile periculoase 
definite la articolul 3 punctul 2 din 
Directiva 2008/98/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului39 și este realizată 
într-o cantitate care nu poate fi neglijată;

(i) se referă la deșeurile periculoase 
definite la articolul 3 punctul 2 din 
Directiva 2008/98/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului39;

__________________ __________________
39 Directiva 2008/98/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
19 noiembrie 2008 privind deșeurile și de 
abrogare a anumitor directive (JO L 312, 
22.11.2008, p. 3-30).

39 Directiva 2008/98/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
19 noiembrie 2008 privind deșeurile și de 
abrogare a anumitor directive (JO L 312, 
22.11.2008, p. 3-30).

Amendamentul 80

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera e – punctul ii

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ii) se referă la alte deșeuri decât cele 
menționate la punctul (i) și provoacă sau 
este probabil să provoace decesul sau 
vătămarea gravă a unei persoane sau 
daune semnificative calității aerului, 
calității solului sau calității apei ori 
animalelor sau plantelor;

(ii) se referă la alte deșeuri decât cele 
menționate la punctul (i) și provoacă sau 
este probabil să provoace decesul sau 
vătămarea substanțială a sănătății umane 
sau daune semnificative calității aerului, 
calității solului sau calității apei ori 
biodiversității, serviciilor și funcțiilor 
ecosistemice, rezistenței și vitalității 
mediului, animalelor sau plantelor;

Amendamentul 81

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera h

Textul propus de Comisie Amendamentul

(h) deversările de substanțe poluante 
de către nave menționate la articolul 4 
alineatul (1) din Directiva 2005/35/CE a 

(h) substanțele poluante deversate de 
nave, potrivit definiției de la articolul 3 
alineatul (2) din Directiva 2008/56/CE 
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Parlamentului European și a Consiliului42 
privind poluarea cauzată de nave și 
introducerea unor sancțiuni, inclusiv a unor 
sancțiuni penale, într-una din zonele 
prevăzute la articolul 3 alineatul (1) din 
directiva respectivă, cu condiția ca 
deversările de către nave să nu se 
încadreze la excepțiile prevăzute la 
articolul 5 din directiva respectivă; această 
dispoziție nu se aplică cazurilor 
individuale în care deversarea de către 
nave nu provoacă deteriorarea calității 
apei, cu excepția cazului în care cazuri 
repetate ce implică același infractor, 
împreună, duc la deteriorarea calității 
apei;

și/sau menționate la articolul 4 
alineatul (1) din Directiva 2005/35/CE a 
Parlamentului European și a Consiliului42 
privind poluarea cauzată de nave și 
introducerea unor sancțiuni, inclusiv a unor 
sancțiuni penale, într-una din zonele 
prevăzute la articolul 3 alineatul (1) din 
directiva respectivă, cu condiția ca 
deversările făcute de nave să nu se 
încadreze la excepțiile prevăzute la 
articolul 5 din directiva respectivă;

__________________ __________________
42 Directiva 2005/35/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
7 septembrie 2005 privind poluarea cauzată 
de nave și introducerea unor sancțiuni în 
caz de încălcare (JO L 255, 30.9.2005, 
p. 11-21).

42 Directiva 2005/35/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
7 septembrie 2005 privind poluarea cauzată 
de nave și introducerea unor sancțiuni în 
caz de încălcare (JO L 255, 30.9.2005, 
p. 11-21).

Amendamentul 82

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) instalarea, operarea sau 
dezmembrarea unei instalații în care se 
desfășoară o activitate periculoasă sau în 
care sunt depozitate sau utilizate substanțe 
periculoase, preparate periculoase sau 
poluanți periculoși care intră în domeniul 
de aplicare al Directivei 2012/18/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului43, 
al Directivei 2010/75/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului44 sau al 
Directivei 2013/30/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului45 și care 
provoacă sau este probabil să provoace 
decesul sau vătămarea gravă a unei 
persoane sau daune semnificative calității 
aerului, calității solului sau calității apei ori 

(i) instalarea, operarea sau 
dezmembrarea unei instalații în care se 
desfășoară o activitate periculoasă sau în 
care sunt depozitate sau utilizate substanțe 
periculoase, preparate periculoase sau 
poluanți periculoși care intră în domeniul 
de aplicare al Directivei 2012/18/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului, al 
Directivei 2010/75/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului sau al 
Directivei 2013/30/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului și care provoacă 
sau este probabil să provoace decesul sau 
vătămarea substanțială a sănătății umane 
sau daune semnificative calității aerului, 
calității solului sau calității apei ori 
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animalelor sau plantelor; biodiversității, serviciilor și funcțiilor 
ecosistemice, rezistenței și vitalității 
mediului, animalelor sau plantelor;

__________________ __________________
43 Directiva 2012/18/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 4 iulie 2012 
privind controlul pericolelor de accidente 
majore care implică substanțe periculoase, 
de modificare și ulterior de abrogare a 
Directivei 96/82/CE a Consiliului (Text cu 
relevanță pentru SEE) (JO L 197, 
24.7.2012, p. 1).

43 Directiva 2012/18/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 4 iulie 2012 
privind controlul pericolelor de accidente 
majore care implică substanțe periculoase, 
de modificare și ulterior de abrogare a 
Directivei 96/82/CE a Consiliului (Text cu 
relevanță pentru SEE) (JO L 197, 
24.7.2012, p. 1).

44 Directiva 2010/75/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
24 noiembrie 2010 privind emisiile 
industriale (prevenirea și controlul integrat 
al poluării) (JO L 334, 17.12.2010, p. 17).

44 Directiva 2010/75/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
24 noiembrie 2010 privind emisiile 
industriale (prevenirea și controlul integrat 
al poluării) (JO L 334, 17.12.2010, p. 17).

45 Directiva 2013/30/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 12 iunie 2013 
privind siguranța operațiunilor petroliere și 
gaziere offshore și de modificare a 
Directivei 2004/35/CE (JO L 178, 
28.6.2013, p. 66).

45 Directiva 2013/30/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 12 iunie 2013 
privind siguranța operațiunilor petroliere și 
gaziere offshore și de modificare a 
Directivei 2004/35/CE (JO L 178, 
28.6.2013, p. 66).

Amendamentul 83

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera j

Textul propus de Comisie Amendamentul

(j) fabricarea, producerea, prelucrarea, 
manipularea, utilizarea, deținerea, 
depozitarea, transportul, importul, exportul 
sau eliminarea materialelor radioactive 
care intră în domeniul de aplicare al 
Directivei 2013/59/Euratom46 a 
Consiliului, al 
Directivei 2014/87/Euratom47 a Consiliului 
sau al Directivei 2013/51/Euratom48 a 
Consiliului, care provoacă sau este 
probabil să provoace decesul sau 
vătămarea gravă a unei persoane sau 
daune semnificative calității aerului, 
calității solului sau calității apei ori 

(j) fabricarea, producerea, prelucrarea, 
manipularea, utilizarea, deținerea, 
depozitarea, transportul, importul, exportul 
sau eliminarea materialelor radioactive 
care intră în domeniul de aplicare al 
Directivei 2013/59/Euratom a 
Consiliului46, al 
Directivei 2014/87/Euratom a Consiliului47 
sau al Directivei 2013/51/Euratom a 
Consiliului48, care provoacă sau este 
probabil să provoace decesul sau 
vătămarea substanțială a sănătății umane 
sau daune semnificative calității aerului, 
calității solului sau calității apei ori 
biodiversității, serviciilor și funcțiilor 
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animalelor sau plantelor; ecosistemice, rezistenței și vitalității 
mediului, animalelor sau plantelor;

__________________ __________________
46 Directiva 2013/59/Euratom a Consiliului 
din 5 decembrie 2013 de stabilire a 
normelor de securitate de bază privind 
protecția împotriva pericolelor prezentate 
de expunerea la radiațiile ionizante și de 
abrogare a Directivelor 89/618/Euratom, 
90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 
97/43/Euratom și 2003/122/Euratom 
(JO L 13, 17.1.2014, p. 1).

46 Directiva 2013/59/Euratom a Consiliului 
din 5 decembrie 2013 de stabilire a 
normelor de securitate de bază privind 
protecția împotriva pericolelor prezentate 
de expunerea la radiațiile ionizante și de 
abrogare a Directivelor 89/618/Euratom, 
90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 
97/43/Euratom și 2003/122/Euratom 
(JO L 13, 17.1.2014, p. 1).

47 Directiva 2014/87/Euratom a Consiliului 
din 8 iulie 2014 de modificare a 
Directivei 2009/71/Euratom de instituire a 
unui cadru comunitar pentru securitatea 
nucleară a instalațiilor nucleare (JO L 219, 
25.7.2014, p. 42).

47 Directiva 2014/87/Euratom a Consiliului 
din 8 iulie 2014 de modificare a 
Directivei 2009/71/Euratom de instituire a 
unui cadru comunitar pentru securitatea 
nucleară a instalațiilor nucleare (JO L 219, 
25.7.2014, p. 42).

48 Directiva 2013/51/Euratom a Consiliului 
din 22 octombrie 2013 de stabilire a unor 
cerințe de protecție a sănătății populației în 
ceea ce privește substanțele radioactive din 
apa destinată consumului uman (JO L 296, 
7.11.2013, p. 12).

48 Directiva 2013/51/Euratom a Consiliului 
din 22 octombrie 2013 de stabilire a unor 
cerințe de protecție a sănătății populației în 
ceea ce privește substanțele radioactive din 
apa destinată consumului uman (JO L 296, 
7.11.2013, p. 12).

Amendamentul 84

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera k

Textul propus de Comisie Amendamentul

(k) captarea apelor de suprafață sau 
subterane care provoacă sau este probabil 
să provoace daune semnificative stării 
ecologice sau potențialului ecologic al 
corpurilor de apă de suprafață sau stării 
cantitative a corpurilor de apă subterană;

(k) captarea apelor de suprafață sau 
subterane care duce la situația în care rata 
medie anuală de captare pe termen lung 
depășește resursa de apă subterană 
disponibilă; sau modificarea datorată 
intervenției umane sau captării la care 
este supus corpul de apă subteran, care ar 
putea duce la o deteriorare semnificativă 
a stării apelor de suprafață asociate sau la 
daune semnificative ecosistemelor terestre 
care depind direct de corpul de apă 
subterană; sau modificări ale direcției de 
curgere care rezultă din modificări ale 
nivelului care provoacă intruziuni de apă 
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sărată sau de altă natură și indică o 
tendință susținută și clar identificată pe 
direcția de curgere, indusă de intervenția 
umană, care poate duce la astfel de 
intruziuni;

Amendamentul 85

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera ka (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ka) săvârșirea unei încălcări grave în 
sensul articolului 90 din Regulamentul 
(CE) nr. 1224/2009 al Parlamentului 
European și al Consiliului1a;
__________________
1a Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al 
Consiliului din 20 noiembrie 2009 de 
stabilire a unui sistem comunitar de 
control pentru asigurarea respectării 
normelor politicii comune în domeniul 
pescuitului, de modificare a 
Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 
2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 
768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 
2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 
509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 
1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 
1342/2008 și de abrogare a 
Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) 
nr. 1627/94 și (CE) nr. 1966/2006 (JO L 
343, 22.12.2009, p. 1).

Amendamentul 86

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera l

Textul propus de Comisie Amendamentul

(l) uciderea, distrugerea, prelevarea, 
deținerea, vânzarea sau oferirea spre 
vânzare a unui specimen sau a unor 
specimene din speciile de faună sau floră 

(l) uciderea, distrugerea, prelevarea, 
deținerea, vânzarea sau oferirea spre 
vânzare a unui specimen sau a unor 
specimene din speciile de faună sau floră 
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sălbatică enumerate în anexele IV și V (în 
cazul în care speciile din anexa V fac 
obiectul acelorași măsuri ca cele adoptate 
pentru speciile din anexa IV) la 
Directiva 92/43/CEE49 a Consiliului și 
speciile menționate la articolul 1 din 
Directiva 2009/147/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului50, cu excepția 
cazurilor în care fapta se referă la o 
cantitate neglijabilă de astfel de 
specimene;

sălbatică enumerate în anexele A, B și C la 
Regulamentul (CE) nr. 338/97 al 
Consiliului, din speciile enumerate în 
anexa IV și în anexa V (în cazul în care 
populațiile speciilor fac obiectul acelorași 
măsuri ca cele adoptate pentru speciile sau 
populațiile din anexa IV) ; la 
Directiva 92/43/CEE a Consiliului49 și 
speciile menționate la articolul 1 din 
Directiva 2009/147/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului50;

__________________ __________________
49 Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 
21 mai 1992 privind conservarea 
habitatelor naturale și a speciilor de faună 
și floră sălbatică (JO L 206, 22.7.1992, 
p. 7-50).

49 Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 
21 mai 1992 privind conservarea 
habitatelor naturale și a speciilor de faună 
și floră sălbatică (JO L 206, 22.7.1992, 
p. 7-50).

50 Directiva 2009/147/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
30 noiembrie 2009 privind conservarea 
păsărilor sălbatice (JO L 20, 26.1.2010, 
p. 7-25).

50 Directiva 2009/147/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
30 noiembrie 2009 privind conservarea 
păsărilor sălbatice (JO L 20, 26.1.2010, 
p. 7-25).

Amendamentul 87

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera l a (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(la) neglijarea cerințelor de bunăstare 
a animalelor, consacrate la articolul 13 de 
la titlul II din TFUE și detaliate 
suplimentar în legislația Uniunii și în 
legislația națională și regională pentru 
animalele sălbatice, de fermă, de 
laborator și de companie, având în vedere 
în special libertatea de a nu suferi de 
foame și de sete, libertatea de a nu avea 
parte de disconfort, libertatea de a nu 
avea parte de durere, de vătămare și de 
boală, libertatea de a-și manifesta un 
comportament firesc și libertatea de a nu 
avea parte de frică și disconfort major, , 
inclusiv nerespectarea legislației specifice 
a Uniunii privind bunăstarea găinilor 
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ouătoare1a, a puilor de carne1b, a 
porcilor1c și a vițeilor1d, privind protecția 
animalelor în timpul transportului și al 
operațiunilor conexe1e și privind protecția 
animalelor în momentul uciderii1f; 
cruzimea sau faptul de a le provoca 
animalelor durere, disconfort major și 
suferință care pot fi evitate ar trebui luate 
și ele în considerare ca circumstanță 
agravantă;
__________________
1a Directiva 1999/74/CE a Consiliului din 
19 iulie 1999 de stabilire a standardelor 
minime pentru protecția găinilor 
ouătoare.
1b Directiva 2007/43/CE a Consiliului din 
28 iunie 2007 de stabilire a normelor 
minime de protecție a puilor destinați 
producției de carne.
1c Directiva 2008/120/CE a Consiliului 
din 18 decembrie 2008 de stabilire a 
normelor minime de protecție a porcilor.
1d Directiva 2008/119/CE a Consiliului 
din 18 decembrie 2008 de stabilire a 
normelor minime privind protecția 
vițeilor.
1e Regulamentul (CE) nr. 1/2005 al 
Consiliului din 22 decembrie 2004 privind 
protecția animalelor în timpul 
transportului și al operațiunilor conexe.
1f Regulamentul (CE) nr. 1099/2009 al 
Consiliului din 24 septembrie 2009 
privind protecția animalelor în momentul 
uciderii.

Amendamentul 88

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera lb (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(lb) prescrierea nejustificată și 
sistematică de antibiotice, cu impactul său 
negativ privind rezistența la 
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antimicrobiene (RAM) pentru sănătatea 
umană și animală și pentru ecosistem, în 
concordanță cu abordarea „O singură 
sănătate”.

Amendamentul 89

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera m

Textul propus de Comisie Amendamentul

(m) comerțul cu specimene din speciile 
de faună sau floră sălbatică sau părți sau 
derivate din acestea incluse în anexele A și 
B la Regulamentul (CE) nr. 338/9751 al 
Consiliului, cu excepția cazurilor în care 
fapta se referă la o cantitate neglijabilă de 
astfel de specimene;

(m) comerțul cu specimene din speciile 
de faună sau floră sălbatică sau părți sau 
derivate din acestea incluse în anexele A și 
B și, numai în raport cu exporturile, în 
anexa C la Regulamentul (CE) nr. 338/97 
al Consiliului51;

__________________ __________________
51 Regulamentul (CE) nr. 338/97 al 
Consiliului din 9 decembrie 1996 privind 
protecția speciilor faunei și florei sălbatice 
prin controlul comerțului cu acestea 
(JO L 61, 3.3.1997, p. 1).

51 Regulamentul (CE) nr. 338/97 al 
Consiliului din 9 decembrie 1996 privind 
protecția speciilor faunei și florei sălbatice 
prin controlul comerțului cu acestea 
(JO L 61, 3.3.1997, p. 1).

Amendamentul 90

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera n

Textul propus de Comisie Amendamentul

(n) introducerea sau punerea la 
dispoziție pe piața Uniunii a lemnului 
recoltat în mod ilegal sau a produselor din 
lemn care au fost fabricate din lemn 
recoltat în mod ilegal, care intră în 
domeniul de aplicare al Regulamentului 
(UE) nr. 995/2010 al Parlamentului 
European și al Consiliului52, cu excepția 
cazurilor în care fapta se referă la o 
cantitate neglijabilă; [Dacă un regulament 
privind punerea la dispoziție pe piața 
Uniunii și exportul din Uniune al anumitor 
mărfuri și produse asociate cu defrișarea și 

(n) introducerea sau punerea la 
dispoziție pe piața Uniunii a lemnului 
recoltat în mod ilegal sau a produselor din 
lemn care au fost fabricate din lemn 
recoltat în mod ilegal, care intră în 
domeniul de aplicare al Regulamentului 
(UE) nr. 995/2010 al Parlamentului 
European și al Consiliului52; [Dacă un 
regulament privind punerea la dispoziție pe 
piața Uniunii și exportul din Uniune al 
anumitor mărfuri și produse asociate cu 
defrișarea și cu degradarea pădurilor și de 
abrogare a Regulamentului (UE) 
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cu degradarea pădurilor și de abrogare a 
Regulamentului (UE) nr. 995/2010 este 
adoptat înainte de prezenta directivă, 
litera (n) urmează să fie înlocuită cu o 
infracțiune care intră în domeniul de 
aplicare al articolului 3 din regulamentul 
respectiv.]

nr. 995/2010 este adoptat înainte de 
prezenta directivă, litera (n) urmează să fie 
înlocuită cu o infracțiune care intră în 
domeniul de aplicare al articolelor 3, 3a, 4 
și 4a din regulamentul respectiv.]

__________________ __________________
52 Regulamentul (UE) nr. 995/2010 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 20 octombrie 2010 de stabilire a 
obligațiilor care revin operatorilor care 
introduc pe piață lemn și produse din lemn 
(JO L 295, 12.11.2010, p. 23).

52 Regulamentul (UE) nr. 995/2010 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 20 octombrie 2010 de stabilire a 
obligațiilor care revin operatorilor care 
introduc pe piață lemn și produse din lemn 
(JO L 295, 12.11.2010, p. 23).

Amendamentul 91

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera na (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(na) nerespectarea legalității și 
regularității operațiunilor finanțate de 
FEGA și FEADR și nerespectarea 
normelor de condiționalitate prevăzute în 
Regulamentul (UE) nr. 2021/2116 al 
Parlamentului European și al 
Consiliului1a, în conformitate cu 
Regulamentul (CE) nr. 2021/2116 al 
Parlamentului European și al 
Consiliului1b;
__________________
1a Regulamentul (UE) 2021/2116 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 2 decembrie 2021 privind finanțarea, 
gestionarea și monitorizarea politicii 
agricole comune și de abrogare a 
Regulamentului (UE) nr. 1306/2013.
1b Normele legate de operațiuni și 
condiționalități prevăzute în 
Regulamentul (UE) 2021/2115 de stabilire 
a normelor privind sprijinul pentru 
planurile strategice care urmează a fi 
elaborate de statele membre în cadrul 
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politicii agricole comune (planurile 
strategice PAC) și finanțate de Fondul 
european de garantare agricolă (FEGA) 
și de Fondul european agricol pentru 
dezvoltare rurală (FEADR).

Amendamentul 92

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera nb (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(nb) exploatarea forestieră ilegală;

Amendamentul 93

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera o

Textul propus de Comisie Amendamentul

(o) orice faptă care provoacă 
deteriorarea unui habitat din cadrul unui sit 
protejat, în sensul articolului 6 alineatul (2) 
din Directiva 92/43/CEE, atunci când 
această deteriorare este semnificativă;

(o) orice faptă care provoacă 
deteriorarea unui habitat dintr-un sit 
protejat, în sensul articolului 6 alineatul (2) 
din Directiva 92/43/CEE, sau perturbarea 
semnificativă a unei specii pentru care a 
fost desemnat situl sau a oricărui alt sit 
care implementează Strategia UE în 
domeniul biodiversității pentru 2030 sau 
legislația Uniunii privind restaurarea 
naturii;

Amendamentul 94

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera p – punctul ii

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ii) fapta încalcă o condiție a 
autorizației eliberate în temeiul 
articolului 8 sau a autorizației acordate în 
temeiul articolului 9 din Regulamentul 
(UE) nr. 1143/2014 și provoacă sau este 
probabil să provoace decesul sau 

(ii) fapta încalcă o condiție a 
autorizației eliberate în temeiul 
articolului 8 sau a autorizației acordate în 
temeiul articolului 9 din Regulamentul 
(UE) nr. 1143/2014 și provoacă sau este 
probabil să provoace decesul sau 
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vătămarea gravă a unei persoane sau 
daune semnificative calității aerului, 
calității solului sau calității apei ori 
animalelor sau plantelor;

vătămarea gravă a unei persoane sau 
daune calității aerului, calității solului sau 
calității apei ori biodiversității, serviciilor 
și funcțiilor ecosistemice, rezilienței și 
vitalității mediului, animalelor sau 
plantelor;

Amendamentul 95

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera ra (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ra) ecocid, astfel cum este definit la 
articolul 2 punctul 5c și la articolul 3 
alineatul (2a).

Amendamentul 96

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera rb (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(rb) daunele semnificative aduse 
mediului în cazul investițiilor publice sau 
private, cauzate de nerespectarea gravă a 
principiului de „a nu aduce prejudicii 
semnificative” în sensul articolului 17 din 
Regulamentul privind taxonomia;

Amendamentul 97

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera rc (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(rc) daunele aduse mediului pădurilor, 
inclusiv prin începerea intenționată a 
incendiilor forestiere sau din cauza lipsei 
de diligență necesară, precum și 
nerespectarea criteriilor de sustenabilitate 
în temeiul articolului 29 din Directiva 
(UE) 2018/2001 a Parlamentului 
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European și a Consiliului din 11 
decembrie 2018 privind promovarea 
utilizării energiei din surse regenerabile 
(reformare);

Amendamentul 98

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera rd (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(rd) încălcarea standardelor stabilite în 
Directiva privind diligența necesară în 
materie de durabilitate a întreprinderilor 
(2022/0051(COD)) și în Directiva privind 
raportarea de către întreprinderi de 
informații privind durabilitatea 
(2021/0104(COD));

Amendamentul 99

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 – litera re (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(re) daunele aduse mediului astfel cum 
sunt definite în Directiva 2004/35/CE 
privind răspunderea pentru mediul 
înconjurător în legătură cu prevenirea și 
repararea daunelor aduse mediului;

Amendamentul 100

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a. Statele membre se asigură că 
următoarele fapte constituie infracțiuni:
(a) orice faptă care afectează în mod 
negativ clima sau mediul, inclusiv apa, 
aerul, solul, biodiversitatea, habitatele, 
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serviciile și funcțiile ecosistemice sau 
vitalitatea, reziliența și interacțiunile 
reciproce ale acestora sau sănătatea sau 
nivelul de trai decent al oamenilor și 
sănătatea și condițiile de viață decente ale 
animalelor: a căror gravitate se ia în 
considerare în funcție de prejudiciul 
cauzat; și
(b) orice faptă care, în mod direct sau 
indirect, expune mediul sau drepturile 
relevante ale omului unui risc imediat de 
daune substanțiale. A avea cunoștință de 
faptul că fapta ar putea cauza sau este 
probabil să cauzeze prejudicii substanțiale 
ar trebui considerată drept o circumstanță 
agravantă.

Amendamentul 101

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre se asigură că 
faptele menționate la alineatul (1) 
literele (a), (b), (c), (d), (e), (f), (h), (i), (j), 
(k), (m), (n), litera (p) punctul (ii), literele 
(q) și (r) constituie, de asemenea, o 
infracțiune, atunci când sunt săvârșite cel 
puțin din neglijență gravă.

2. Statele membre se asigură că 
faptele menționate la alineatul (1) 
constituie de asemenea o infracțiune, 
atunci când sunt săvârșite din neglijență.

Amendamentul 102

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. Statele membre sunt îndemnate să 
își stabilească competența în privința 
infracțiunii de ecocid pentru infracțiunile 
cele mai grave în temeiul articolului 3 
alineatele (1) și (2), și anume fapte 
contrare legii sau nesăbuite comise având 
cunoștință de faptul că există o 
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probabilitate foarte mare ca acestea să 
cauzeze daune grave mediului fie pe scară 
largă, fie pe termen lung.

Amendamentul 103

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 3 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Statele membre se asigură că 
legislația lor națională specifică faptul că 
următoarele elemente sunt luate în 
considerare, după caz, atunci când se 
evaluează dacă daunele sau daunele 
probabile sunt semnificative în scopul 
anchetării, al urmăririi penale și al judecării 
infracțiunilor menționate la alineatul (1) 
literele (a)-(e), (i), (j), (k) și (p):

3. Statele membre se asigură că 
legislația lor națională specifică faptul că 
următoarele elemente sunt luate în 
considerare, după caz, atunci când se 
evaluează dacă daunele sau daunele 
probabile sunt semnificative în scopul 
anchetării, al urmăririi penale și al judecării 
infracțiunilor menționate la alineatele (1) 
și (1a):

Amendamentul 104

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 3 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) gravitatea daunelor; (c) gravitatea daunelor evaluate pe 
baza principiului „poluatorul plătește” și 
pe baza nomenclaturii, exclusiv în scopuri 
judiciare, care descriu valoarea ecologică, 
socială sau monetară a serviciilor sau 
funcțiilor ecosistemice furnizate, 
reziliența mediului sau vitalitatea pierdută 
sau temporar pierdută și valoarea 
ecologică, socială și monetară a 
exemplarelor de animale sălbatice 
afectate sau ucise;

Amendamentul 105

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 3 – litera d
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) răspândirea daunelor; (d) răspândirea daunelor evaluate pe 
baza principiului „poluatorul plătește” și 
pe baza nomenclaturii, exclusiv în scopuri 
judiciare, care descriu serviciul sau 
funcția ecosistemului, reziliența mediului 
sau vitalitatea pierdută sau pierdută 
temporar, precum și valoarea ecologică, 
socială și monetară a exemplarelor de 
animale sălbatice afectate sau ucise;

Amendamentul 106

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 3 – litera ea (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ea) amploarea beneficiilor financiare, 
inclusiv costul estimat al conformării, 
obținute prin săvârșirea infracțiunii;

Amendamentul 107

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 3 – litera eb (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(eb) stadiul de conservare și tendința în 
ceea ce privește specia, populația sau 
habitatul afectat.

Amendamentul 108

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 3 – litera e c (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ec) dacă efectele sau efectele 
probabile asupra mediului sunt 
inacceptabile ținând seama de nivelul de 
protecție a mediului pe care legislația 
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pertinentă a Uniunii urmărește să îl 
asigure.

Amendamentul 109

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 3 – litera e d (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ed) durata încălcării sau a 
neconformării;

Amendamentul 110

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 4 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Statele membre se asigură că 
legislația lor națională specifică faptul că 
următoarele elemente sunt luate în 
considerare atunci când se evaluează dacă 
este probabil ca activitatea să provoace 
daune calității aerului, calității solului sau 
calității apei ori animalelor sau plantelor în 
scopul anchetării, al urmăririi penale și al 
judecării infracțiunilor menționate la 
alineatul (1) literele (a)-(e), (i), (j), (k) și 
(p):

4. Statele membre se asigură că 
legislația lor națională specifică faptul că 
următoarele elemente sunt luate în 
considerare, dacă este cazul, atunci când se 
evaluează dacă este probabil ca activitatea 
să provoace daune calității aerului, calității 
solului sau calității apei ori animalelor sau 
plantelor în scopul anchetării, al urmăririi 
penale și al judecării infracțiunilor 
menționate la alineatul (1):

Amendamentul 111

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 4 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) fapta se referă la o activitate 
considerată riscantă sau periculoasă, 
necesită o autorizație care nu a fost 
obținută sau respectată;

(a) fapta se referă la o activitate 
considerată riscantă sau periculoasă, 
necesită o autorizație care nu a fost 
obținută, actualizată sau respectată;
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Amendamentul 112

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 4 – litera ba (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ba) durata încălcării sau a 
neconformării la norme;

Amendamentul 113

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 4 – litera ca (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ca) consecințele pentru sănătatea 
umană și natura oricărei încălcări a 
drepturilor omului;

Amendamentul 114

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 4 – litera cb (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(cb) dacă daunele aduse calității sau 
cantității de apă duc la o deteriorare a 
stării corpului de apă, astfel cum este 
definită în cel mai recent plan de 
management al bazinului hidrografic, în 
concordanță cu declarațiile din anexa V 
la Directiva 2000/60/CE1a.
__________________
1a Directiva 2000/60/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 23 
octombrie 2000 de stabilire a unui cadru 
de politică comunitară în domeniul apei 
(JO L 327, 22.12.2000, p. 1-73).
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Amendamentul 115

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 5 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

5. Statele membre se asigură că 
legislația lor națională specifică faptul că 
următoarele elemente sunt luate în 
considerare atunci când se evaluează dacă 
respectiva cantitate este neglijabilă sau nu 
în scopul anchetării, al urmăririi penale și 
al judecării infracțiunilor menționate la 
alineatul (1) literele (e), (f), (l), (m), (n):

5. Statele membre se asigură că 
legislația lor națională specifică faptul că 
următoarele elemente sunt luate în 
considerare, dacă este cazul, atunci când se 
evaluează dacă respectiva cantitate este 
neglijabilă sau nu în scopul anchetării, al 
urmăririi penale și al judecării 
infracțiunilor menționate la alineatul (1) 
literele (e), (f), (l), (m), (n):

Amendamentul 116

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 5 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) măsura în care este depășit(ă) 
pragul reglementar, valoarea sau un alt 
parametru obligatoriu;

(b) măsura în care este depășit(ă) 
pragul reglementar, valoarea sau un alt 
parametru obligatoriu ori pragul de 
periculozitate și toxicitate;

Amendamentul 117

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 5 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) stadiul de conservare a speciilor de 
faună sau floră în cauză;

(c) stadiul de conservare a populațiilor 
pertinente a speciilor de faună sau floră în 
cauză;

Amendamentul 118

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 5 – litera ca (nouă)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(ca) nivelul de protecție oferit zonei sau 
speciilor în cauză;

Amendamentul 119

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 5 – litera cb (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(cb) valoarea ecologică, socială și 
monetară a serviciului ecosistemic prestat 
pierdut sau pierdut temporar, evaluată pe 
baza principiului „poluatorul plătește” și 
pe baza nomenclaturii, exclusiv pentru uz 
judiciar;

Amendamentul 120

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 5 – litera da (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(da) valoarea ecologică, socială și 
monetară a carbonului stocat în 
ecosistem, inclusiv în sol, și emis în 
atmosferă în urma daunelor, evaluat pe 
baza principiului „poluatorul plătește” și 
pe baza nomenclaturii, exclusiv pentru uz 
judiciar;

Amendamentul 121

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 5 – litera db (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(db) cantitatea potențială de beneficii 
financiare, inclusiv costul estimat al 
conformării la norme, obținute prin 
săvârșirea infracțiunii, ținând seama de 
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principiul „poluatorul plătește”.

Amendamentul 122

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 5 – litera dc (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(dc) dacă infracțiunea a fost săvârșită 
în cadrul unei organizații criminale în 
sensul Deciziei-cadru 2008/841/JAI a 
Consiliului sau este legată de corupție, 
fraudă, șantaj sau coerciție.

Amendamentul 123

Propunere de directivă
Articolul 3 – alineatul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

5a. Pentru infracțiunile menționate la 
prezentul articol și în concordanță cu 
articolul 25 alineatul (3), statele membre 
se asigură în permanență că legislația 
nouă și actualizată la nivelul Uniunii, la 
nivel național și regional privind aceste 
infracțiuni este luată în considerare în 
mod corespunzător.

Amendamentul 124

Propunere de directivă
Articolul 4 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre se asigură că 
instigarea și complicitatea la săvârșirea 
oricăreia dintre infracțiunile menționate la 
articolul 3 alineatul (1) se sancționează ca 
infracțiuni.

1. Statele membre se asigură că 
instigarea și complicitatea la săvârșirea 
oricăreia dintre infracțiunile menționate la 
articolul 3 alineatul (1) și la articolul 3 
alineatul și (1a) se sancționează ca 
infracțiuni.
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Amendamentul 125

Propunere de directivă
Articolul 4 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că tentativa de 
a comite oricare dintre infracțiunile 
menționate la articolul 3 alineatul (1) 
literele (a), (b), (c), (d), (e), (f), (h), (i), (j), 
(k), (m), (n), litera (p) punctul (ii), literele 
(q) și (r) atunci când este săvârșită cu 
intenție se sancționează ca infracțiune.

2. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că tentativa de 
a comite oricare dintre infracțiunile 
menționate la articolul 3 alineatul (1) și 
alineatul (1a) atunci când este săvârșită cu 
intenție se sancționează ca infracțiune.

Amendamentul 126

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a. Statele membre se asigură că 
directorul general sau alte cadre de 
conducere superioară ale unei 
întreprinderi pot fi urmăriți penal în mod 
independent, ca persoană fizică, în cazul 
în care a comis infracțiunile menționate 
la articolele 3, 3 și 4, indiferent dacă 
întreprinderea în calitate de persoană 
juridică face sau nu obiectul urmăririi 
penale.

Amendamentul 127

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că infracțiunile 
menționate la articolul 3 alineatul (1) 
literele (a)-(j), (n), (q) și (r) sunt 
sancționate cu o pedeapsă maximă cu 

3. În cazul în care alineatul (2) nu se 
aplică, statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că infracțiunile 
menționate la articolul 3 alineatul (1) 
literele (a)-(j), (n), (nb), (q), (r), (rb), (rc), 
(rd), (re) și articolul 3 alineatul (1a) sunt 
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închisoarea de cel puțin șase ani. sancționate cu o pedeapsă maximă cu 
închisoarea de cel puțin șase ani.

Amendamentul 128

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că infracțiunile 
menționate la articolul 3 alineatul (1) 
literele (k), (l), (m), (o) și (p) sunt 
sancționate cu o pedeapsă maximă cu 
închisoarea de cel puțin patru ani.

4. În cazul în care alineatul (2) nu se 
aplică, statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că infracțiunile 
menționate la articolul 3 alineatul (1) 
literele (k), (ka), (l), (la), (m), (na), (o) și 
(p) sunt sancționate cu o pedeapsă maximă 
cu închisoarea de cel puțin patru ani.

Amendamentul 129

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4a. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a elabora măsuri 
alternative privării de libertate pentru a 
contribui la refacerea mediului.

Amendamentul 130

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 4 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4b. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că 
persoanele fizice care au săvârșit 
infracțiunile menționate la articolele 3 și 
4 sunt pasibile de o amendă proporțională 
sau pedeapsa cu închisoarea.
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Amendamentul 131

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 5 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) obligația de a reface mediul într-o 
anumită perioadă de timp;

(a) obligația de a reface mediul într-o 
anumită perioadă de timp, de a suporta 
integral costurile refacerii mediului, și de 
a acorda despăgubiri pentru daunele 
cauzate în concordanță cu principiul 
„poluatorul plătește”;

Amendamentul 132

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 5 – litera -aa (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(aa) obligația de a suporta costul 
plasării animalelor confiscate într-un 
centru de salvare sau într-o altă unitate 
provizorie adecvată;

Amendamentul 133

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 5 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) amenzi; (b) amenzi proporționale cu gravitatea 
și durata prejudiciului cauzat și suficiente 
pentru îndeplinirea funcției lor punitive și 
disuasive;

Amendamentul 134

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 5 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) excluderi temporare sau (c) excluderi temporare sau 
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permanente de la accesul la fonduri 
publice, inclusiv la proceduri de achiziții 
publice, granturi și concesiuni;

permanente de la accesul la fonduri 
publice, inclusiv la proceduri de achiziții 
publice, granturi și concesiuni, inclusiv în 
alte state membre;

Amendamentul 135

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 5 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) interdicția de a conduce unități de 
tipul celor utilizate pentru săvârșirea 
infracțiunii;

(d) interdicția de a conduce unități de 
tipul celor utilizate pentru săvârșirea 
infracțiunii, inclusiv în alte state membre;

Amendamentul 136

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 5 – litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) retragerea permiselor și a 
autorizațiilor de desfășurare a activităților 
care au condus la săvârșirea infracțiunii;

(e) retragerea permiselor și a 
autorizațiilor de desfășurare a activităților 
care au condus la săvârșirea infracțiunii, 
inclusiv în alte state membre sau părți ale 
statelor membre;

Amendamentul 137

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 5 – litera ea (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ea) interzicerea desfășurării 
activităților care au dus la săvârșirea 
infracțiunii;

Amendamentul 138

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 5 – litera eb (nouă)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(eb) interdicția pe tot parcursul vieții de 
a lucra cu animale și de a deține animale;

Amendamentul 139

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 5 – litera ga (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ga) plata de daune-interese pe baza 
răspunderii civile, în special în cazul în 
care restabilirea condițiilor de mediu nu 
mai este posibilă;

Amendamentul 140

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 5 – litera g b (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(gb) rambursarea costurilor suportate 
de părți terțe care au anchetat, au 
denunțat sau au acționat în justiție 
autorul infracțiunii;

Amendamentul 141

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre se asigură că 
persoanele juridice pot fi considerate 
răspunzătoare pentru infracțiunile 
menționate la articolele 3 și 4, în cazul în 
care aceste infracțiuni au fost comise în 
beneficiul lor de orice persoană care 
deține o poziție de conducere în cadrul 
persoanei juridice și care a acționat fie 
individual, fie în calitate de membru al 

1. Statele membre se asigură că 
persoanele juridice pot fi trase la 
răspundere pentru infracțiunile menționate 
la articolele 3 și 4.
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unui organ al persoanei juridice, pe baza:

Amendamentul 142

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) unui mandat de reprezentare a 
persoanei juridice; sau

eliminat

Amendamentul 143

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) unei competențe de a lua decizii în 
numele persoanei juridice respective

eliminat

Amendamentul 144

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) unei competențe de exercitare a 
controlului în cadrul persoanei juridice 
respective.

eliminat

Amendamentul 145

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre se asigură, de 
asemenea, că o persoană juridică poate fi 
considerată răspunzătoare în cazul în care 
lipsa supravegherii sau a controlului din 
partea unei persoane menționate la 

2. Statele membre se asigură, de 
asemenea, că o persoană juridică poate fi 
considerată răspunzătoare în cazul în care 
lipsa supravegherii sau a controlului, după 
caz, de-a lungul întregului său lanț de 
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alineatul (1) a făcut posibilă comiterea unei 
infracțiuni menționate la articolele 3 și 4, 
în beneficiul persoanei juridice respective, 
de către o persoană sub autoritatea acesteia.

aprovizionare din partea unei persoane 
menționate la alineatul (1) a făcut posibilă 
comiterea unei infracțiuni menționate la 
articolele 3 și 4, în beneficiul persoanei 
juridice respective, de către o persoană sub 
autoritatea acesteia.

Amendamentul 146

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3a. Statele membre se asigură că 
directorul general responsabil este 
întotdeauna directorul general sau un alt 
cadru de conducere, indiferent dacă își 
împarte sau nu responsabilitatea cu 
consiliul de administrație ales.

Amendamentul 147

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 3 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3b. Statele membre interzic 
schimbarea răspunderii corporative cu 
cea individuală.

Amendamentul 148

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că o persoană 
juridică, considerată răspunzătoare în 
temeiul articolului 6 alineatul (1), este 
pasibilă de sancțiuni eficace, proporționale 
și disuasive.

1. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că o persoană 
juridică, considerată răspunzătoare în 
temeiul articolului 6 alineatul (1), este 
pasibilă de sancțiuni eficace, proporționale 
și disuasive. Atunci când este posibil, 
aceste sancțiuni sunt identice în toate 
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statele membre. Nivelul sancțiunilor este 
treptat, în funcție de nivelul de gravitate și 
de durata consecințelor asupra mediului.

Amendamentul 149

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că măsurile 
asigurătorii în așteptarea hotărârii 
judecătorești permit încetarea imediată a 
activității infracționale sau obligația de a 
reface mediul în cazul în care există un 
risc de daune substanțiale sau ireversibile 
asupra mediului.

Amendamentul 150

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 2 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) amenzi penale sau de altă natură; (a) amenzi penale sau de altă natură, 
proporționale cu beneficiile financiare 
obținute prin săvârșirea infracțiunii și 
suficient de ridicate pentru a avea un 
efect disuasiv;

Amendamentul 151

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) obligația de a reface mediul într-o 
anumită perioadă de timp;

(b) obligația de a suporta integral 
costurile de refacere a mediului, refacerea 
urmând să fie executată de către experții 
contractați într-o anumită perioadă de timp 
și să plătească despăgubiri pentru daunele 
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cauzate;

Amendamentul 152

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 2 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) excluderea de la dreptul de a 
beneficia de prestații sau ajutoare de stat;

(c) excluderea de la dreptul de a 
beneficia de prestații sau ajutoare de stat, 
inclusiv în alte state membre;

Amendamentul 153

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 2 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) excluderea temporară de la accesul 
la fonduri publice, inclusiv la proceduri de 
achiziții publice, granturi și concesiuni;

(d) excluderea temporară de la accesul 
la fonduri publice, inclusiv la proceduri de 
achiziții publice, granturi și concesiuni, 
inclusiv în alte state membre;

Amendamentul 154

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 2 – litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) interdicția temporară sau 
permanentă de a desfășura activități 
comerciale;

(e) interdicția temporară sau 
permanentă de a desfășura activități 
comerciale, inclusiv în alte state membre;

Amendamentul 155

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 2 – litera ga (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ga) interdicția pe tot parcursul vieții de 
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a lucra cu animale și de a deține animale;

Amendamentul 156

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 2 – litera j

Textul propus de Comisie Amendamentul

(j) obligația întreprinderilor de a 
institui sisteme de diligență necesară pentru 
a îmbunătăți respectarea standardelor de 
mediu;

(j) obligația întreprinderilor de a 
institui sisteme de diligență necesară pentru 
a îmbunătăți respectarea standardelor de 
mediu, în cazul în care aceasta nu este o 
obligație legală;

Amendamentul 157

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 2 – litera ja (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ja) rambursarea costurilor suportate 
de părți terțe care au anchetat, au 
denunțat sau au acționat în justiție 
autorul infracțiunii;

Amendamentul 158

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 2 – litera ka (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ka) radierea din Registrul european de 
transparență.

Amendamentul 159

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Statele membre iau măsurile 3. Statele membre iau măsurile 
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necesare pentru a se asigura că o persoană 
juridică considerată răspunzătoare în 
temeiul articolului 6 alineatul (2) este 
pasibilă de aplicarea unor sancțiuni sau 
măsuri eficace, proporționale și disuasive.

necesare pentru a se asigura că o persoană 
juridică considerată răspunzătoare în 
temeiul articolului 6 alineatul (2) este 
pasibilă de aplicarea unor sancțiuni sau 
măsuri eficace, proporționale și disuasive. 
Răspunderea penală a unei întreprinderi 
poate fi transferată societății succesoare.

Amendamentul 160

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că infracțiunile 
menționate la articolul 3 alineatul (1) 
literele (a)-(j), (n), (q), (r) se sancționează 
cu amenzi a căror limită maximă nu este 
mai mică de 5 % din cifra de afaceri 
globală totală a persoanei juridice 
[/întreprinderii] în exercițiul financiar care 
precedă decizia de aplicare a amenzilor.

4. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că infracțiunile 
menționate la articolul 3 alineatul (1) se 
sancționează cu amenzi a căror limită 
maximă nu este mai mică de 12 % din cifra 
de afaceri globală totală a persoanei 
juridice [/întreprinderii] în exercițiul 
financiar care precedă decizia de aplicare a 
amenzilor.

Amendamentul 161

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

5. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că 
infracțiunile menționate la articolul 3 
alineatul (1) literele (k), (l), (m), (o), (p) se 
sancționează cu amenzi a căror limită 
maximă nu este mai mică de 3 % din cifra 
de afaceri globală totală a persoanei 
juridice [/întreprinderii] în exercițiul 
financiar care precedă decizia de aplicare 
a amenzilor.

eliminat



AD\1265691RO.docx 81/114 PE731.606v02-00

RO

Amendamentul 162

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

5a. Limita maximă a amenzilor se 
extinde la 15 % în cazul infracțiunilor cu 
circumstanțe agravante menționate la 
articolul 8 și în caz de ecocid.

Amendamentul 163

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera -a (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(-a) infracțiunea este săvârșită cu 
intenție sau în cunoștință de cauză că 
provoacă sau poate cauza încălcări ale 
drepturilor omului sau daune substanțiale 
mediului;

Amendamentul 164

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) infracțiunea a provocat decesul sau 
vătămarea gravă a(l) unei persoane;

(a) infracțiunea a cauzat decesul sau 
vătămarea gravă a unei persoane, a 
animalelor de fermă sau a animalelor de 
companie sau a avut un impact pe scară 
largă asupra unui stoc de animale 
sălbatice.

Amendamentul 165

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera b
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) infracțiunea a provocat distrugeri 
sau daune semnificative ireversibile sau de 
lungă durată unui ecosistem;

(b) infracțiunea a cauzat distrugeri sau 
daune substanțiale ireversibile sau de lungă 
durată unui ecosistem sau conservării 
populațiilor de animale sălbatice sau de 
specii de plante care intră sub incidența 
Regulamentului (CE) nr. 338/97 al 
Consiliului, a Directivei 92/43/CEE a 
Consiliului și a Directivei 2009/147/CE a 
Parlamentului European și a Consiliului;

Amendamentul 166

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera ba (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ba) valorile naturale excepționale ale 
zonei în cauză, indicate, de exemplu, prin 
acordarea unei protecții stricte sau prin 
faptul că este o zonă centrală a unui parc 
național sau un sit de patrimoniu 
UNESCO;

Amendamentul 167

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera bc (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(bc) infracțiunea a fost săvârșită într-
un sit protejat al unui stat membru, cum 
ar fi o zonă Natura 2000, sau într-o zonă 
în care infracțiunea poate avea efecte 
semnificative asupra obiectivelor de 
conservare ale unui sit protejat;

Amendamentul 168

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera c
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) infracțiunea a fost săvârșită în 
cadrul unei organizații criminale în sensul 
Deciziei cadru 2008/841/JAI a 
Consiliului56;

(c) infracțiunea a fost săvârșită într-o 
organizație criminală în sensul Deciziei-
cadru 2008/841/JAI a Consiliului56;

__________________ __________________
56 Decizia-cadru 2008/841/JAI a 
Consiliului din 24 octombrie 2008 privind 
lupta împotriva crimei organizate, 
JO L 300/42.

56 Decizia-cadru 2008/841/JAI a 
Consiliului din 24 octombrie 2008 privind 
lupta împotriva crimei organizate, 
JO L 300/42.

Amendamentul 169

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) infracțiunea a implicat utilizarea de 
documente false sau falsificate;

(d) infracțiunea a implicat utilizarea de 
documente false sau falsificate sau 
corupția;

Amendamentul 170

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) infracțiunea a fost săvârșită de un 
funcționar public în exercitarea atribuțiilor 
sale;

(e) infracțiunea a fost săvârșită de un 
funcționar public în exercitarea atribuțiilor 
sale;

Amendamentul 171

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera fa (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(fa) autorul infracțiunii a primit deja o 
sancțiune de avertisment, administrativă 
sau penală în temeiul prezentei directive 
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sau al Directivei 2008/99/CE sau în 
temeiul legislației sectoriale de mediu care 
nu intră sub incidența Directivei 
2008/99/CE;

Amendamentul 172

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera ia (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ia) autorul infracțiunii a continuat în 
mod activ comportamentul ilegal după ce 
Comisia a lansat o procedură de 
constatare a neîndeplinirii obligațiilor în 
domeniul de politică respectiv legat de 
activitatea infractorului;

Amendamentul 173

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera ja (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ja) autorul infracțiunii a comis o 
infracțiune în temeiul articolului 3, în 
legătură cu valorile-limită de emisie 
respective în timp ce făcea obiectul unei 
derogări în temeiul articolului 15 
alineatul (4) din Directiva 2010/75/CE;

Amendamentul 174

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera jb (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(jb) infracțiunea a fost săvârșită 
împreună cu alte infracțiuni;
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Amendamentul 175

Propunere de directivă
Articolul 8 – paragraful 1 – litera jc (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(jc) infracțiunea a cauzat suferințe 
inutile și evitabile animalelor.

Amendamentul 176

Propunere de directivă
Articolul 9 – paragraful 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre iau măsurile necesare 
pentru a se asigura că, în ceea ce privește 
infracțiunile relevante menționate la 
articolele 3 și 4, următoarele circumstanțe 
pot fi considerate circumstanțe atenuante:

Statele membre iau măsurile necesare 
pentru a se asigura că, în ceea ce privește 
infracțiunile relevante menționate la 
articolele 3 și 4, următoarele circumstanțe 
pot fi considerate circumstanțe atenuante, 
ceea ce înseamnă numai factorii care sunt 
pertinenți în ceea ce privește reducerea 
sancțiunii:

Amendamentul 177

Propunere de directivă
Articolul 9 – alineatul 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) autorul infracțiunii readuce natura 
la starea sa anterioară;

(a) autorul infracțiunii readuce natura 
la starea sa anterioară dinaintea punerii în 
mișcare a acțiunii penale;

Amendamentul 178

Propunere de directivă
Articolul 10 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre iau măsurile necesare 
pentru a se asigura că, după caz, autoritățile 

1. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că, după caz, 
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lor competente pot îngheța sau confisca, în 
conformitate cu Directiva 2014/42/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului58, 
produsele provenite din săvârșirea oricăreia 
dintre infracțiunile menționate în prezenta 
directivă ori din contribuția la săvârșirea 
acestora și instrumentele folosite sau 
destinate a fi folosite pentru săvârșirea 
acestor infracțiuni ori pentru contribuția la 
săvârșirea acestora.

autoritățile lor competente pot îngheța sau 
confisca, în conformitate cu 
Directiva 2014/42/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului58, produsele 
provenite din săvârșirea oricăreia dintre 
infracțiunile menționate în prezenta 
directivă ori din contribuția la săvârșirea 
acestora și instrumentele folosite sau 
destinate a fi folosite pentru săvârșirea 
acestor infracțiuni ori pentru contribuția la 
săvârșirea acestora.

__________________ __________________
58 Directiva 2014/42/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 3 aprilie 2014 
privind înghețarea și confiscarea 
instrumentelor și produselor infracțiunilor 
săvârșite în Uniunea Europeană (JO L 127, 
29.4.2014, p. 39).

58 Directiva 2014/42/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 3 aprilie 2014 
privind înghețarea și confiscarea 
instrumentelor și produselor infracțiunilor 
săvârșite în Uniunea Europeană (JO L 127, 
29.4.2014, p. 39).

Amendamentul 179

Propunere de directivă
Articolul 10 – alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a.  Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că activele 
înghețate și confiscate sunt gestionate în 
mod corespunzător, în concordanță cu 
natura lor și, dacă este posibil, sunt 
utilizate pentru finanțarea despăgubirilor.

Amendamentul 180

Propunere de directivă
Articolul 10 – alineatul 1 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1b. După caz, statele membre 
utilizează activele confiscate:
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Amendamentul 181

Propunere de directivă
Articolul 10 – alineatul 1 b (nou) – litera a (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) să suporte integral costurile de 
refacere a mediului, să despăgubească 
victimele și/sau să finanțeze măsuri 
menite să combată infracțiuni similare;

Amendamentul 182

Propunere de directivă
Articolul 10 – alineatul 1 b (nou) – litera b (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) să suporte integral costurile legate 
de gestionarea, adăpostirea și îngrijirea 
corespunzătoare a animalelor vii 
confiscate într-o unitate provizorie 
adecvată;

Amendamentul 183

Propunere de directivă
Articolul 10 – alineatul 1 c (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1c. produsele din fauna sălbatică 
confiscate sunt oferite entităților publice 
corespunzătoare în scopuri educaționale 
și de conservare veritabile sau sunt 
distruse.

Amendamentul 184

Propunere de directivă
Articolul 10 – alineatul 1d (nou)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

1d.  Adăposturile pentru animale, 
sanctuarele, centrele de salvare și orice 
alte infrastructuri provizorii adecvate sunt 
echipate pentru a găzdui și a răspunde 
nevoilor specifice ale exemplarelor 
confiscate din speciile de faună sălbatică 
care fac obiectul infracțiunilor prevăzute 
la articolul 3 literele (l) și (m), pentru a 
contribui la recuperarea acestora și a le 
asigura condiții de viață adecvate și 
corespunzătoare în vederea eliberării, 
atunci când este posibil. Statele membre 
se asigură că animalele vii confiscate sunt 
adăpostite, hrănite și îngrijite în mod 
corespunzător.

Amendamentul 185

Propunere de directivă
Articolul 11 – titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Termene de prescripție pentru infracțiuni Termene de prescripție pentru infracțiuni și 
introducerea unor pedepse privative de 
libertate

Amendamentul 186

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a prevedea un termen de 
prescripție care să permită anchetarea, 
urmărirea penală, judecarea și judecarea 
judiciară a infracțiunilor menționate la 
articolele 3 și 4 într-un termen suficient 
după săvârșirea acestor infracțiuni, astfel 
încât infracțiunile respective să poată fi 
abordate eficient.

1. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a prevedea un termen de 
prescripție care să permită anchetarea, 
inculparea, urmărirea penală și judecarea 
infracțiunilor menționate la articolele 3 și 4 
într-un timp suficient după săvârșirea 
acestor infracțiuni sau de la descoperirea 
infracțiunii, astfel încât infracțiunile 
respective să poată fi abordate eficient. 
Pentru infracțiunile comparabile sau se 
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încadrează la infracțiunea de ecocid și 
infracțiunile care afectează un ecosistem 
care este stabilit ca entitate juridică, nu se 
acordă termen de prescripție.

Amendamentul 187

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a. Statele membre asigură că se pot 
aplica măsuri speciale de prescripție în 
cazul ascunderii unei infracțiuni, adică 
atunci când autorul infracțiunii a 
împiedicat descoperirea acesteia. În acest 
caz, termenul curge numai de la data la 
care a putut fi stabilită infracțiunea în 
condiții care permit urmărirea penală.

Amendamentul 188

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 1 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1b. Statele membre dau dispozițiile 
necesare pentru ca termenul de 
prescripție a infracțiunilor menționate la 
articolele 3 și 4 să nu intre în vigoare 
decât după ce amploarea reală a daunelor 
aduse mediului a fost corect măsurată 
prin mijloace științifice adecvate.

Amendamentul 189

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statul membru ia măsurile necesare 
pentru a permite anchetarea, urmărirea 
penală, judecarea și pronunțarea unei 

2. Statul membru ia măsurile necesare 
pentru a permite anchetarea, inculparea, 
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hotărâri judiciare în cazul: urmărirea penală și judecarea în cazul:

Amendamentul 190

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) infracțiunilor menționate la 
articolele 3 și 4, care pot fi sancționate cu 
pedeapsă maximă de cel puțin zece ani de 
închisoare, pentru o perioadă de cel puțin 
zece ani de la data săvârșirii infracțiunii, 
când infracțiunile sunt pasibile de 
pedeapsă;

(a) infracțiunilor menționate la 
articolele 3 și 4, care se pedepsesc cu o 
pedeapsă maximă de cel puțin zece ani de 
închisoare și care au un termen de 
prescripție de cel puțin zece ani de la data 
săvârșirii infracțiunii sau de la data 
descoperirii infracțiunii, atunci când 
infracțiunile sunt pasibile de pedeapsă;

Amendamentul 191

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) infracțiunilor menționate la 
articolele 3 și 4, care pot fi sancționate cu 
pedeapsă maximă de cel puțin șase ani de 
închisoare, pentru o perioadă de cel puțin 
șase ani de la data săvârșirii infracțiunii, 
când infracțiunile sunt pasibile de 
pedeapsă;

(b) infracțiunilor menționate la 
articolele 3 și 4, care pot fi sancționate cu 
pedeapsă maximă de cel puțin șase ani de 
închisoare, cu o perioadă de limitare de cel 
puțin 10 ani de la data săvârșirii sau 
descoperirii infracțiunii, când infracțiunile 
sunt pasibile de pedeapsă;

Amendamentul 192

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) infracțiunilor menționate la 
articolele 3 și 4, care pot fi sancționate cu 
pedeapsă maximă de cel puțin patru ani de 
închisoare, pentru o perioadă de cel puțin 
patru ani de la data săvârșirii infracțiunii, 
când infracțiunile sunt pasibile de 

(c) infracțiunilor menționate la 
articolele 3 și 4, care pot fi sancționate cu 
pedeapsă maximă de cel puțin patru ani de 
închisoare, cu o perioadă de limitare de cel 
puțin șase ani de la data săvârșirii sau 
descoperirii infracțiunii, când infracțiunile 



AD\1265691RO.docx 91/114 PE731.606v02-00

RO

pedeapsă. sunt pasibile de pedeapsă;

Amendamentul 193

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 4 – paragraful 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a asigura executarea:

4. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a asigura executarea 
sancțiunilor privative de libertate cu 
următoarele perioade de limitare:

Amendamentul 194

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 1 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) autorul infracțiunii este 
resortisantul statului membru respectiv sau 
își are reședința obișnuită în acesta.

(d) autorul infracțiunii este 
resortisantul statului membru respectiv sau 
își are reședința obișnuită în acesta, 
indiferent dacă infracțiunea este săvârșită 
într-un stat membru sau într-o țară terță;

Amendamentul 195

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 1 – litera d a (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(da) infracțiunea este săvârșită în 
beneficiul unei persoane juridice având 
sediul pe teritoriul său;

Amendamentul 196

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 1 – litera d b (nouă)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(db) infracțiunea a creat un risc grav 
pentru mediul de pe teritoriul său.

Amendamentul 197

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 2 – paragraful 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

Un stat membru informează Comisia atunci 
când decide să își extindă competența 
asupra infracțiunilor menționate la 
articolele 3 și 4, care au fost săvârșite în 
afara teritoriului său, în cazul în care:

Un stat membru ia măsurile necesare și 
informează Comisia atunci când decide să 
își extindă competența asupra infracțiunilor 
menționate la articolele 3 și 4 care au fost 
săvârșite în afara teritoriului său, în cazul 
în care:

Amendamentul 198

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) infracțiunea este săvârșită în 
beneficiul unei persoane juridice având 
sediul pe teritoriul său;

eliminat

Amendamentul 199

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) infracțiunea a creat un risc grav 
pentru mediul de pe teritoriul său.

(c) infracțiunea a creat un risc grav 
pentru mediu, biodiversitate, servicii și 
funcții ecosistemice, reziliența și 
vitalitatea mediului sau un risc grav în 
ceea ce privește abordarea de tip „O 
singură sănătate” și/sau conservarea 
populațiilor indigene de specii sălbatice și 
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a habitatelor acestora de pe teritoriul său.

Amendamentul 200

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3a. Statele membre urmăresc să ia 
măsurile necesare pentru a institui pe 
teritoriul lor instanțe specializate în 
domeniul mediului sau urmăresc să se 
asigure că instanțele penale de drept 
comun includ secții specializate de 
judecători pentru urmărirea penală, 
anchetarea și judecarea infracțiunilor 
definite la articolele 3 și 4 din prezenta 
directivă.

Amendamentul 201

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 3 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3b. Comisia elaborează orientări 
privind stabilirea pedepselor pentru a 
asista statele membre și autoritățile 
acestora în punerea în aplicare adecvată 
și armonizată a directivei, inclusiv 
sancțiuni care să fie eficiente, disuasive și 
proporționale cu infracțiunea comisă.

Amendamentul 202

Propunere de directivă
Articolul 13 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că protecția 
acordată în temeiul Directivei 
(UE) 2019/1937 este aplicabilă 

1. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că protecția se 
aplică persoanelor fizice, astfel cum este 
acordată în temeiul articolului 4 din 
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persoanelor care raportează infracțiunile 
menționate la articolele 3 și 4 din prezenta 
directivă.

Directiva (UE) 2019/1937, și persoanelor 
juridice care raportează infracțiunile 
penale menționate la articolele 3 și 4 din 
prezenta directivă.

Amendamentul 203

Propunere de directivă
Articolul 13 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că persoanele 
care raportează infracțiunile menționate la 
articolele 3 și 4 din prezenta directivă și 
care furnizează dovezi sau cooperează în 
alt mod la anchetarea, urmărirea penală sau 
judecarea unor astfel de infracțiuni 
beneficiază de sprijinul și asistența 
necesare în contextul procedurilor penale.

2. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru ca persoanele fizice și 
juridice care raportează infracțiunile 
menționate la articolele 3 și 4 din prezenta 
directivă și care furnizează dovezi sau 
cooperează în alt mod la anchetarea, 
urmărirea penală sau judecarea unor astfel 
de infracțiuni să beneficieze de sprijinul și 
asistența necesare în contextul procedurilor 
penale, inclusiv de sprijin financiar 
suficient.

Amendamentul 204

Propunere de directivă
Articolul 13 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. Comisia creează o platformă care 
să permită persoanelor să divulge anonim 
infracțiunile împotriva mediului. De 
asemenea, această platformă le permite 
oamenilor să prezinte informații despre 
modul în care statele membre în cauză au 
gestionat infracțiunea împotriva mediului. 
Comisia urmărește activ acuzațiile grave 
împreună cu statele membre în cauză și 
comunică regulat cu privire la rapoartele 
primite.
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Amendamentul 205

Propunere de directivă
Articolul 13 – alineatul 2 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2b. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru ca persoanele juridice și 
fizice care denunță infracțiuni penale de 
tipul celor menționate la articolele 3 și 4 
din prezenta directivă să protejate de 
acțiunile în instanță strategice împotriva 
participării publice.

Amendamentul 206

Propunere de directivă
Articolul 14 – titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Dreptul publicului interesat de a participa 
la proceduri

Dreptul publicului la informare, 
participare și acces la justiție

Amendamentul 207

Propunere de directivă
Articolul 14 – paragraful -1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre se asigură că toate 
informațiile care permit publicului să 
cunoască stadiul procedurilor urmărite în 
temeiul prezentei directive, inclusiv 
hotărârile judecătorești definitive și 
nivelul sancțiunilor impuse de judecător, 
precum și, în concordanță cu cadrul 
juridic al statului membru, cu privire la 
modalitățile de intervenție în cadrul 
procedurilor, sunt considerate a fi în 
interesul public și sunt puse la dispoziția 
publicului și sunt accesibile publicului.
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Amendamentul 208

Propunere de directivă
Articolul 14 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre se asigură că, în 
conformitate cu sistemul lor juridic intern, 
membrii publicului interesat au drepturi 
corespunzătoare de a participa la 
procedurile privind infracțiunile 
menționate la articolele 3 și 4, de exemplu 
în calitate de parte civilă.

Statele membre se asigură că, în 
conformitate cu sistemul lor juridic intern, 
membrii publicului au drepturi 
corespunzătoare și efective de a participa la 
procedurile privind infracțiunile 
menționate la articolele 3 și 4, de exemplu 
în calitate de parte civilă, în special în 
absența unor victime identificabile, pentru 
a reprezenta și apăra mediul. Statele 
membre asigură astfel o procedură 
corectă, echitabilă și expeditivă, costuri 
neprohibitive și dreptul de a fi apărat sau 
reprezentat în instanță. Accesul la justiție 
nu este prohibitiv pentru persoanele și 
ONG-urile respective pentru a proteja 
mediul, biodiversitatea, ecosistemele sau 
animalele. Statele membre urmăresc să 
instituie un mecanism la nivel național 
pentru a trata plângerile în procedură 
accelerată dacă există riscul să se aducă 
daune ireversibile sau grave mediului.

Amendamentul 209

Propunere de directivă
Articolul 15 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre iau măsurile 
corespunzătoare, cum ar fi campanii de 
informare și de sensibilizare și programe 
de cercetare și educare, pentru a reduce 
infracțiunile împotriva mediului în general, 
pentru a sensibiliza publicul și pentru a 
reduce riscul ca populația să devină 
victimă a unei infracțiuni împotriva 
mediului. După caz, statele membre 
acționează în cooperare cu părțile 
interesate relevante.

Statele membre iau măsurile 
corespunzătoare, cum ar fi campanii de 
informare și de sensibilizare care vizează 
toate părțile interesate pertinente, inclusiv 
din sectorul public și privat, instrumente 
preventive și proactive de aplicare a legii, 
cum ar fi evaluările de risc, precum și 
prevenirea situațională a infracțiunilor, 
combaterea corupției, precum și programe 
de cercetare și educare, inclusiv studiul 
originii și motivației pentru comiterea 
infracțiunilor împotriva mediului, pentru a 
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reduce infracțiunile împotriva mediului în 
general, pentru a sensibiliza publicul și 
pentru a reduce riscul ca populația să 
devină victimă a unei infracțiuni împotriva 
mediului. După caz, statele membre 
acționează în cooperare cu părțile 
interesate relevante, inclusiv organizațiile 
societății civile.

Amendamentul 210

Propunere de directivă
Articolul 16 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre se asigură că autoritățile 
naționale care depistează, anchetează, 
urmăresc penal sau judecă infracțiunile 
împotriva mediului dispun de personal 
calificat suficient și de suficiente resurse 
financiare, tehnice și tehnologice necesare 
pentru îndeplinirea cu eficacitate a 
funcțiilor lor legate de punerea în aplicare a 
prezentei directive.

Statele membre se asigură că autoritățile 
naționale care previn, depistează, 
anchetează, urmăresc penal sau judecă 
infracțiunile împotriva mediului și 
autoritățile care efectuează inspecțiile 
dispun de personal calificat suficient și de 
suficiente resurse financiare, tehnice și 
tehnologice necesare pentru îndeplinirea cu 
eficacitate a funcțiilor lor legate de punerea 
în aplicare a prezentei directive.

Amendamentul 211

Propunere de directivă
Articolul 16 – paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre identifică personal 
specific care are cunoștințe specializate în 
materie de infracțiuni împotriva mediului, 
care face parte din lanțul judiciar și de 
aplicare a legii, inclusiv capacitatea de 
investigare, poliția, procurorii, avocații și 
judecătorii, îi formează și le asigură 
resurse pentru a se ocupa de cauzele 
legate de mediu.  Statele membre pun la 
dispoziția tuturor autorităților pertinente 
de aplicare a legii cunoștințe tehnice de 
specialitate.
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Amendamentul 212

Propunere de directivă
Articolul 17 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Fără a aduce atingere independenței 
judiciare și diferențelor organizatorice ale 
sistemelor judiciare din Uniune, statele 
membre solicită entităților responsabile de 
formarea judecătorilor, a procurorilor, a 
poliției, a personalului judiciar și a 
personalului autorităților competente 
implicat în proceduri și anchete penale să 
asigure, la intervale regulate, formarea 
specializată cu privire la obiectivele 
prezentei directive și adecvată funcțiilor 
personalului și autorităților implicate.

Fără a aduce atingere independenței 
judiciare și diferențelor organizatorice ale 
sistemelor judiciare din Uniune, statele 
membre solicită entităților responsabile de 
formarea judecătorilor, a procurorilor, a 
poliției, a personalului judiciar și a 
personalului autorităților competente 
implicat în proceduri și anchete penale să 
asigure, la intervale regulate, formarea 
specializată pentru a asigura realizarea 
efectivă a obiectivelor prezentei directive 
și adecvată funcțiilor personalului și 
autorităților implicate. Instruirea 
specializată oferă, de asemenea, 
instrumente pentru combaterea eficace a 
infracțiunilor financiare și a 
infracțiunilor informatice.

Amendamentul 213

Propunere de directivă
Articolul 17 – paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre asigură efective suficiente 
de personal calificat și experți, resurse și 
instruire suficiente pentru ca personalul 
judiciar și de aplicare a legii, inclusiv 
judecătorii, procurorii, poliția, personalul 
judiciar și personalul autorităților 
competente implicat în acțiuni și 
investigații penale, dispune de 
cunoștințele specializate și de calificările 
potrivite legate de infracțiunile și 
aspectele de mediu.
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Amendamentul 214

Propunere de directivă
Articolul 18 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre iau măsurile necesare 
pentru a se asigura că sunt disponibile, de 
asemenea, pentru anchetarea sau urmărirea 
penală a infracțiunilor menționate la 
articolele 3 și 4, instrumente eficace de 
anchetă, cum ar fi cele utilizate în cazurile 
privind criminalitatea organizată sau în alte 
cazuri privind infracțiuni grave.

1. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că sunt 
disponibile, de asemenea, pentru 
anchetarea sau urmărirea penală a 
infracțiunilor menționate la articolele 3 și 
4, instrumente eficace de anchetă, cum ar fi 
cele utilizate în cazurile privind 
criminalitatea organizată, criminalitatea 
financiară, infracțiunile cibernetice sau în 
alte cazuri privind infracțiuni grave.

Amendamentul 215

Propunere de directivă
Articolul 18 – paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a asigura că există 
efective suficiente de personal specializat 
în domeniul mediului, cum ar fi poliția, 
avocații și judecătorii, de-a lungul 
lanțului de aplicare, inspecție și justiție.

Amendamentul 216

Propunere de directivă
Articolul 18 – paragraful 1 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1b. Până la [OP - a se introduce data - 
doi ani de la intrarea în vigoare a 
prezentei directive], statele membre și 
Comisia instituie o Rețea de date privind 
infracțiunile împotriva mediului pentru a 
aduna, a prelucra și a disemina 
cunoștințe, experiență și informații 
pertinente pentru prevenirea, detectarea, 
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anchetarea, urmărirea penală sau 
judecarea infracțiunilor împotriva 
mediului, precum și alte procese 
pertinente pentru punerea în aplicare și 
asigurarea respectării prezentei directive, 
pe baza experienței acumulate de 
EnviCrimeNet.

Amendamentul 217

Propunere de directivă
Articolul 19 – paragraful 1 – litera d a (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(da) schimbul de informații privind 
infractorii pentru a împiedica persoanele 
care au comis infracțiuni împotriva 
mediului să își reia activitățile 
infracționale în alt stat membru sau în 
cadrul unui stat membru;

Amendamentul 218

Propunere de directivă
Articolul 19 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 19a
Cooperarea dintre statele membre și 

Comisie, inclusiv OLAF, precum și alte 
instituții, organe, oficii sau agenții ale 

Uniunii
1. Fără a aduce atingere normelor 
privind cooperarea transfrontalieră și 
asistența judiciară reciprocă în materie 
penală, statele membre, Eurojust, 
Europol, Parchetul European și Comisia, 
inclusiv OLAF, cooperează, în limitele 
competențelor lor respective, în domeniul 
combaterii infracțiunilor menționate la 
articolele 3 și 4. În acest scop, Comisia, 
inclusiv OLAF, astfel cum se prevede la 
alineatul (3) și, dacă este cazul, Eurojust, 
acordă asistența tehnică și operațională 



AD\1265691RO.docx 101/114 PE731.606v02-00

RO

de care au nevoie autoritățile naționale 
competente pentru a-și coordona mai ușor 
anchetele.
2. Parchetul European (EPPO), 
dispunând de competențe și autoritate 
proprii, coordonează anchetele și 
urmăririle penale în cazurile 
transfrontaliere, în cazurile grave și în 
cazurile în care statele membre nu iau 
măsuri eficace împotriva infracțiunilor 
împotriva mediului.
3. Comisia, inclusiv OLAF, sau 
instituțiile, organele, oficiile sau agențiile 
pertinente ale Uniunii, în special Eurojust 
și Europol, organizează vizite la fața 
locului în statele membre, de la caz la caz, 
în strânsă colaborare cu statele membre 
în cauză, pentru a acorda sprijin 
suplimentar activităților menționate în 
prezentul regulament; De asemenea, 
Comisia, inclusiv OLAF, poate:
(a) efectua anchete administrative cu 
sprijinul autorităților naționale 
competente, dacă este necesar;
(b) coordona acțiunile autorităților 
naționale pe baza instrumentelor 
prevăzute în Regulamentul (CE) 
nr. 515/97, care se aplică mutatis 
mutandis.
Atunci când oferă sprijin autorităților 
judiciare competente, Comisia, inclusiv 
OLAF, se abține de la îndeplinirea unor 
acte sau de la luarea de măsuri care ar 
putea pune în pericol ancheta sau 
urmărirea penală.

Amendamentul 219

Propunere de directivă
Articolul 20 – alineatul 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) obiectivele și prioritățile politicii 
naționale în acest domeniu al infracțiunilor;

(a) obiectivele și prioritățile politicii 
naționale în acest domeniu al infracțiunilor 
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pe termen scurt, mediu și lung și pe 
perioade determinate;

Amendamentul 220

Propunere de directivă
Articolul 20 – alineatul 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) modurile de coordonare și 
cooperare între autoritățile competente;

(c) modalitățile de coordonare, schimb 
de bune practici și cooperare între 
autoritățile competente și între autoritățile 
lor naționale competente și autoritățile 
naționale competente din alte state 
membre; inclusiv în ceea ce privește 
gestionarea câștigurilor confiscate;

Amendamentul 221

Propunere de directivă
Articolul 20 – alineatul 1 – litera d a (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(da) orientări privind utilizarea 
veniturilor provenite din sancțiuni 
administrative și penale sau din bunuri 
confiscate pentru acțiuni de refacere a 
mediului.

Amendamentul 222

Propunere de directivă
Articolul 20 – alineatul 1 – litera e a (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ea) măsuri specifice pentru a asigura 
resursele necesare, atât umane, cât și 
financiare, precum și modul în care 
trebuie sprijinită specializarea agenților 
de aplicare a legii;
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Amendamentul 223

Propunere de directivă
Articolul 20 – alineatul 1 – litera f

Textul propus de Comisie Amendamentul

(f) procedurile și mecanismele de 
monitorizare și evaluare periodică a 
rezultatelor obținute;

(f) procedurile și mecanismele de 
partajare a datelor și monitorizare, 
evaluare și comunicare periodică a 
rezultatelor obținute;

Amendamentul 224

Propunere de directivă
Articolul 20 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre se asigură că 
strategia este revizuită și actualizată la 
intervale regulate de cel mult cinci ani, pe 
baza unei abordări bazate pe analiza 
riscurilor, pentru a ține seama de evoluțiile 
și tendințele relevante și de amenințările 
aferente în ceea ce privește infracțiunile 
împotriva mediului.

2. Statele membre se asigură că 
strategia este revizuită și actualizată la 
intervale regulate de cel mult patru ani, pe 
baza unei abordări bazate pe analiza 
riscurilor, pentru a ține seama de evoluțiile 
și tendințele relevante și de amenințările 
aferente în ceea ce privește infracțiunile 
împotriva mediului.

Amendamentul 225

Propunere de directivă
Articolul 21 – alineatul 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) numărul de cazuri de infracțiuni 
împotriva mediului anchetate;

(b) numărul de cazuri de infracțiuni 
împotriva mediului anchetate și separat 
numărul de cazuri care implică 
cooperarea transfrontalieră;

Amendamentul 226

Propunere de directivă
Articolul 21 – alineatul 2 – litera c
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) durata medie a anchetelor penale 
privind infracțiunile împotriva mediului;

(c) durata medie și durata maximă a 
anchetelor penale privind infracțiunile 
împotriva mediului;

Amendamentul 227

Propunere de directivă
Articolul 21 – alineatul 2 – litera g

Textul propus de Comisie Amendamentul

(g) numărul de acțiuni în justiție 
respinse privind infracțiuni împotriva 
mediului;

(g) numărul de acțiuni în justiție 
respinse privind infracțiuni împotriva 
mediului și, separat, numărul de cauze 
clasate la expirarea termenului de 
prescripție;

Amendamentul 228

Propunere de directivă
Articolul 21 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Statele membre asigură publicarea 
periodică a unei versiuni consolidate a 
statisticilor.

3. Statele membre publică anual 
datele statistice menționate la alineatul (2) 
într-un format standard, accesibil și 
comparabil stabilit în conformitate cu 
articolul 22 și într-o versiune brută.

Amendamentul 229

Propunere de directivă
Articolul 21 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Statele membre transmit anual 
Comisiei datele statistice menționate la 
alineatul (2) într-un format standard stabilit 
în conformitate cu articolul 22.

4. Statele membre transmit anual 
Comisiei datele statistice menționate la 
alineatul (2) într-un format standard 
accesibil și comparabil stabilit în 
conformitate cu articolul 22. Aceste date 
agregate la nivelul Uniunii sunt 
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disponibile pentru fiecare țară în parte, în 
concordanță cu categoriile de informații 
menționate la alineatul (2), sub 
supravegherea Eurostat.

Amendamentul 230

Propunere de directivă
Articolul 21 – alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4a. Comisia și statele membre creează, 
la nivelul Uniunii, o bază de date privind 
numărul de acțiuni intentate în domeniul 
infracțiunilor împotriva mediului de 
organele de ordine pe o platformă care să 
permită colectarea unitară a datelor și să 
mărească gradul de digitalizare.

Amendamentul 231

Propunere de directivă
Articolul 22 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Comisia este împuternicită să 
adopte acte de punere în aplicare de 
stabilire a formatului standard pentru 
transmiterea datelor menționat la 
articolul 21 alineatul (4). Aceste acte de 
punere în aplicare se adoptă în 
conformitate cu procedura de examinare 
menționată la articolul 23 alineatul (2).

1. Comisia este împuternicită să 
adopte acte de punere în aplicare de 
stabilire a formatului standard și a 
calendarului pentru transmiterea datelor 
menționate la articolul 21 alineatul (4). 
Aceste acte de punere în aplicare se adoptă 
în conformitate cu procedura de examinare 
menționată la articolul 23 alineatul (2).

Amendamentul 232

Propunere de directivă
Articolul 22 – alineatul 2 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) o clasificare comună a 
infracțiunilor împotriva mediului;

(a) o clasificare comună a 
infracțiunilor împotriva mediului, precum 
și sancțiuni eficace, disuasive și 
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proporționale cu infracțiunea comisă;

Amendamentul 233

Propunere de directivă
Articolul 22 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. Comisia este împuternicită să 
adopte acte de punere în aplicare care să 
stabilească formatul standard și 
calendarul pentru transmiterea 
informațiilor utilizate în pregătirea 
rapoartelor de evaluare menționate la 
articolul 25. Aceste acte de punere în 
aplicare se adoptă în conformitate cu 
procedura de examinare menționată la 
articolul 23 alineatul (2).

Amendamentul 234

Propunere de directivă
Articolul 25 – titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Evaluare și raportare Evaluare, raportare și orientări

Amendamentul 235

Propunere de directivă
Articolul 25 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. În termen de [OP – a se introduce 
data – doi ani de la încheierea perioadei de 
transpunere], Comisia prezintă 
Parlamentului European și Consiliului un 
raport de evaluare a gradului în care statele 
membre au luat măsurile necesare pentru a 
se conforma prezentei directive. Statele 
membre furnizează Comisiei informațiile 
necesare pentru întocmirea raportului 

1. În termen de [OP – a se introduce 
data – doi ani de la încheierea perioadei de 
transpunere], și la fiecare doi ani după 
aceea, Comisia prezintă Parlamentului 
European și Consiliului un raport de 
evaluare a gradului în care statele membre 
au luat măsurile necesare pentru a se 
conforma prezentei directive și transmite 
recomandări statelor membre. Statele 
membre furnizează Comisiei informațiile 
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respectiv. necesare pentru pregătirea raportului 
respectiv, inclusiv datele statistice 
menționate la articolul 21 din prezenta 
directivă, datele calitative și cantitative 
referitoare la indicatorii de performanță 
menționați la punctul 1.4.4 din fișa 
financiară legislativă care face parte din 
propunerea Comisiei pentru prezenta 
directivă, precum și orice alte informații 
care pot fi considerate pertinente.

Amendamentul 236

Propunere de directivă
Articolul 25 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. La fiecare doi ani începând cu [OP 
– a se introduce data – un an de la 
încheierea perioadei de transpunere], 
statele membre transmit Comisiei, în 
termen de trei luni, un raport care include 
un rezumat privind punerea în aplicare și 
măsurile luate în conformitate cu 
articolele 17-15, 19 și 20.

2. La fiecare doi ani începând cu [OP 
– a se introduce data – un an de la 
încheierea perioadei de transpunere], 
statele membre transmit Comisiei, în 
termen de trei luni, un raport care include 
un rezumat privind punerea în aplicare și 
măsurile luate în conformitate cu 
articolele 3-20.

Amendamentul 237

Propunere de directivă
Articolul 25 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Până la [OP – a se introduce data – 
cinci ani de la încheierea perioadei de 
transpunere], Comisia efectuează o 
evaluare a impactului prezentei directive și 
prezintă un raport Parlamentului European 
și Consiliului. Statele membre furnizează 
Comisiei informațiile necesare pentru 
întocmirea raportului respectiv.

3. Până la [OP – a se introduce data – 
cinci ani de la încheierea perioadei de 
transpunere], Comisia efectuează o 
evaluare a impactului prezentei directive și 
prezintă un raport Parlamentului European 
și Consiliului. Statele membre furnizează 
Comisiei informațiile necesare pentru 
pregătirea raportului respectiv, inclusiv 
datele statistice menționate la articolul 21 
din prezenta directivă, precum și datele 
calitative și cantitative referitoare la 
indicatorii de performanță menționați la 
punctul 1.4.4 din fișa financiară 



PE731.606v02-00 108/114 AD\1265691RO.docx

RO

legislativă care face parte din propunerea 
Comisiei pentru prezenta directivă, 
precum și orice alte informații care pot fi 
considerate pertinente pentru a asigura 
respectarea alineatului (1) din prezentul 
articol, cum ar fi informațiile privind 
impactul asupra mediului al fiecăreia 
dintre infracțiunile descrise la articolul 3 
din prezenta directivă. Comisia asigură 
efectuarea unei actualizări periodice a 
infracțiunilor, după cum se prevede la 
articolul 3.

Amendamentul 238

Propunere de directivă
Articolul 25 – alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3a. Comisia coordonează în mod 
eficace comunicarea de către statele 
membre a datelor statistice menționate la 
articolul 21 și a oricăror informații 
necesare pentru pregătirea rapoartelor de 
evaluare menționate la alineatele (1), (2) 
și (3) din prezentul articol.

Amendamentul 239

Propunere de directivă
Articolul 25 – alineatul 3 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3b. În termen de un an de la intrarea 
în vigoare a prezentei directive, Comisia 
prezintă un raport referitor la o 
clasificare omogenă și armonizată a 
infracțiunilor împotriva mediului 
elaborată împreună cu statele membre și 
o clasificare normativă a sancțiunilor, 
adaptată pentru a oferi orientări 
autorităților naționale competente, 
procurorilor și judecătorilor cu privire la 
aplicarea sancțiunilor prevăzute în 
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prezenta directivă.

Amendamentul 240

Propunere de directivă
Articolul 25 – alineatul 3 c (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3c. Până la ... [JO: În termen de un 
an de la intrarea în vigoare a prezentei 
directive, fără a aduce atingere 
articolului 119 din Regulamentul 
2017/19391a, Comisia elaborează un 
raport privind extinderea competențelor 
Parchetului European prevăzute la 
articolul 86 din Tratatul privind 
funcționarea Uniunii Europene, astfel 
încât să includă infracțiunile grave 
împotriva mediului care lezează interesul 
Uniunii. Parchetul European este astfel 
capacitat să solicite investigații 
independente și să inițieze acțiuni în 
instanță pentru daunele aduse mediului și 
infracțiunile împotriva mediului la scară 
europeană. Raportul evaluează modul în 
care competențele Parchetului European 
ar trebui extinse la infracțiunile grave 
împotriva mediului. Raportul este însoțit 
de o propunere legislativă de revizuire a 
Directivei 2017/1371 pentru a încadra 
infracțiunile împotriva mediului în rândul 
infracțiunilor care intră sub incidența 
directivei și de extindere a mandatului 
EPPO pentru a include infracțiunile 
grave împotriva mediului.
__________________
1a Regulamentul (UE) 2017/1939 al 
Consiliului din 12 octombrie 2017 de 
punere în aplicare a unei forme de 
cooperare consolidată în ceea ce privește 
instituirea Parchetului European 
(„EPPO”) (JO L 283, 31.10.2017, p. 1-
71).
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Amendamentul 241

Propunere de directivă
Articolul 25 – alineatul 3 d (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3d. Până la ... [JO: A se insera data în 
termen de un an de la intrarea în vigoare 
a prezentei directive, Comisia prezintă 
orientări pentru a clarifica cadrul 
procedural pentru participarea publicului 
la urmărirea penală a infracțiunilor 
împotriva mediului, inclusiv definirea 
unor criterii de admisibilitate ușor 
accesibile.

Amendamentul 242

Propunere de directivă
Articolul 25 – alineatul 3 e (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3e. Până la ... [JO: În termen de doi 
ani de la intrarea în vigoare a prezentei 
directive, Comisia prezintă un raport 
privind efectele negative ale infracțiunilor 
împotriva mediului din perspectiva 
mediului, a abordări „O singură 
sănătate” și a depășirii limitelor planetei 
noastre.

Amendamentul 243

Propunere de directivă
Articolul 27 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 27a
Modificări ale Directivei (UE) 2017/1371 

a Parlamentului European și a 
Consiliului privind combaterea fraudelor 

îndreptate împotriva intereselor 
financiare ale Uniunii prin mijloace de 
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drept penal
Directiva (UE) 2017/1371 se modifică 
după cum urmează:
(1) titlul se înlocuiește cu următorul 
text: 
„Directiva 2017/1371 a Parlamentului 
European și a Consiliului privind 
combaterea fraudelor îndreptate 
împotriva intereselor financiare ale 
Uniunii și protecția transfrontalieră a 
mediului prin intermediul dreptului 
penal”;
(2) la articolul 18 se introduce 
următorul alineat:
„Până la 31 decembrie 2024, Comisia 
prezintă o propunere legislativă privind 
includerea infracțiunilor împotriva 
mediului printre infracțiunile 
reglementate de prezenta directivă și 
crearea funcției de procuror european 
ecologic.”
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